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Tuotetyyppi: NE-Z41, NE-Z41SH
Asiakirjan numero: 81-5500125(Ver.1)
Antopadiva: 2024.02

Kieli: Suomi

VAROITUS

M Lue kdyttoohjeet huolellisesti ennen kéyttoa.
WS&ada ALLUX™ kayttajad varten paikkaan, jossa kdyttajan turvallisuus voidaan varmistaa.

MSilyta tdmd kayttdohje myohempad kayttda varten.

Nabtesco Corporation



ouepyor

(Johdanto

Kiitos, ettd olet ostanut Nabtesco ALLUX™:n.

ALLUX™ on mikroprosessoriohjattu polviproteesinivel, jossa on nelipalkkinen nivel, joka tarjoaa turvallisen
jamukavan kavelyn hydraulisen ohjauksen ja tietokoneohjauksen yhdistelman avulla.

Tama kayttoohje (jaljempana tdmd asiakirja) on laadittu sen varmistamiseksi, etta Nabtesco ALLUX™
-lisenssiseminaariin osallistuneet ja sertifioidut henkil6t voivat koota ja sadtaa ALLUX™ -laitteen

turvallisesti.

Tassa asiakirjassa kuvataan tyypilliseen kayttoon liittyvid asioita, kuten fitting ja kdvely, huolto,
toimintamenettelyt, mukaan lukien saaté ja huolto-osien vaihto, vianetsintd ja varoitukset.

Selitd kayttdjélle kayttoa koskevat varoitukset ja anna hanelle kdyttdopas.

n ALLUX™ Kayttdohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkilgille
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‘Térkeéé tietoa

ALLUX™in kayttotarkoitus

ALLUX ™ on suunniteltu ja valmistettu kdytettavaksi polven tekonivelena polven yldpuolella
amputoitujen potilaiden, polven irrotettujen potilaiden ja lonkan irrotettujen potilaiden kdyttoon.
Al4 kdyta ALLUX™ -niveltd mihinkdan muuhun tarkoitukseen. Lonkkaproteeseissa suositellaan
kaytettdvdksi vaantoadapteria, jotta ALLUX™ -niveleen ei kohdistu suurta vaantoa.

ALLUX™:n spesifikaatiot, katso 2.Tuotteen yleiskatsaus.

WAIS kdytd ALLUX™:53 spesifikaatioalueen ulkopuolella. Ald muokkaa runkoa tai osia.

Tama voi aiheuttaa loukkaantumisen tai vahingoittaa ALLUX™ -laitetta.
VAROITUS

Tamad laite on tarkoitettu yhden potilaan monikdyttoon.

Varoituksia ALLUX™in turvallisesta kasittelysta.

Nabtesco Corporation (jaljempana "Nabtesco") ei voi ennakoida kaikkia ALLUX™:n mahdollisia
jaannosriskeja eika inhimillisista virheista ja kdyttdymparistosta johtuvia riskeja.
Vaikka ALLUX™ -proteesin kasittelyyn (proteesin kokoamiseen, sadtamiseen ja huoltoon) liittyy paljon

ohjeita ja kieltoja, kaikkia nditd asioita ei voida kuvata tdssd asiakirjassa tai ALLUX™ -proteesin rungossa
olevissa varoitustarroissa.

ALLUX™ -valmistetta kdsiteltdessa on siis noudatettava tdssa asiakirjassa mainittujen varotoimenpiteiden
lisaksi myos proteesipolvinivelen edellyttamia turvatoimenpiteita.

ALLUX™:n turvalliseen késittelyyn liittyvat erityisen tarkeat seikat on kuvattu jaljempéana. Nama asiat
koskevat ALLUX™:n kokoonpanoa ja saatoa suorittavia henkiloita.

Jos ALLUX™ -aitteeseen liittyy vakava vaaratilanne, ilmoita siita valmistajalle (yhteystiedot takakannessa)
ja maasi toimivaltaiselle viranomaiselle.

Lue tama asiakirja perusteellisesti

Ennen ALLUX™:n kasittelya lue tdmd asiakirja huolellisesti ja ymmarra sen sisalto riittdvasti. Noudata
tiukasti asiakirjassa mainittuja turvallisuusohjeita.
Kokoonpanijoiden ja sadtajien patevyysvaatimukset

Kaikkien ALLUX™ -proteesin kokoajien tai sovittajien on osallistuttava ALLUX™ -lisenssiseminaareihin ja
oltava lisensoitu proteesinsovittaja. Ulkoistaminen kenellekadn muulle on ehdottomasti kielletty.

ALLUX™ Kayttoohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkildille n
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Tamad asiakirja on tarkoitettu henkildille (proteesihoitajille jne.), jotka ovat osallistuneet ALLUX™
-lisenssiseminaariin ja suorittaneet sen, jotta tuote voidaan fitteroida proteesin kayttdjille.
Se kattaa seuraavat viitteet: NE-Z41, NE-Z41SH.

Tekijanoikeus

Nabtesco omistaa tdman asiakirjan tekijanoikeudet. Mitddn osaa piirustuksista ja teknisistd asiakirjoista,
mukaan lukien tama asiakirja, ei saa kopioida millddn tavoin (kopioimalla tai tallentamalla sahkoisille
tietovalineille) ilman ennakkolupaa.

Jos sinulla on kysyttdvaa taman asiakirjan tekijanoikeuksista kopiointia tai viitteita varten, ota yhteytta
Nabtescoon.

Kun tama asiakirja on kadonnut tai vahingoittunut

Jos tdma asiakirja tai jokin siihen liittyva asiakirja katoaa tai vahingoittuu, pyyda valittémasti paikallista
myyntiedustajaa tai jakelijaa (jaljempéna 'jakelija’) antamaan se uudelleen. ALLUX™:n kasittely ilman tata
asiakirjaa voi aiheuttaa tapaturmia.

Tiedot

Taman kdyttdoppaan tietoja voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta tuotteen parantamiseksi.

Tavaramerkit

@Android on Google Inc:n rekisteroity tavaramerkki Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

@105 on Ciscon tavaramerkki tai rekisterdity tavaramerkki Yhdysvalloissa ja muissa maissa, ja sitd kdytetaan
lisenssilld.

@Bluetooth-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc:n omistamia rekisterdityja tavaramerkkeja, ja
Nabtesco Corporation kayttdd naitd tavaramerkkeja lisenssin perusteella.

@®QR-koodi on Denso Wave Incorporatedin rekisteroity tavaramerkki.

@Kaikki muut yritysten nimet ja tuotenimet ovat kyseisten yritysten tavaramerkkeja tai rekisteroityja
tavaramerkkeja.

m ALLUX™ Kayttdohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkilgille



(Téma‘n asiakirjan rakenne

Tamad asiakirja koostuu seuraavista luvuista.

Luvun otsikko

Sisélto

Johdanto

Taman asiakirjan paapiirteet ja tarkoitus

Térkeda tietoa

Kéyttotarkoitus, ALLUX™in turvallista kasittelyd koskevat tiedot

Tietoja tasta asiakirjasta

Tatd asiakirjaa koskevat huomautukset

Téman asiakirjan rakenne

Taman asiakirjan kunkin luvun sisaltd

1. Turvatoimet

Turvatoimet

2. Tuotteen yleiskatsaus

ALLUX™in tekniset tiedot

3. Ennen kayttoa

ALLUX™in ja lisavarusteiden nimet ja mallit
Tietoja saatoon liittyvdsta sovelluksesta.

4. Kokoonpanomenettelyt

Kohdistusmenetelma
Jatkokaapelin kaytto
Kosketus pistorasiaan suurimmassa taivutuskulmassa

5. Valikoivat tilat
sovelluksen mukaan Kauko-ohjaus

Valintatilojen selitys sovelluksen mukaan Kaukosaadin

6. Sddtoa koskevat varotoimet

Varotoimenpiteet saatdsovelluksen kdytdssa

7. ALLUX™in tilat

ALLUX™in tilojen ja varindhalytyskuvion selitys.

8. Veloitusmenettelyt

ALLUX™in ja vara-akun latausmenettelyt.

9. Huolto-osat

Huolto- ja varaosien selitykset ja varoitukset
Menettelyt jatkokumin tulpan vaihtamiseksi.

10. Vianmadritys

Mahdolliset ongelmat kokoonpanon ja séadon aikana seka sadtomenettelyt

kéyttdjan ongelmien ratkaisemiseksi.

11. Havittdminen

Selvitys ALLUX™in havittémistavasta

12. Mdéraaikaistarkastus

Selvitys maardaikaistarkastuksista ja takuusta

13. Takuu

Selitys takuusta

14. Kéytetyt symbolit

Selitys etikettien symboleista

ALLUX™ Kayttoohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkildille
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(Siséllysluettelo
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3 Ennen kayttoa
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4.1 Staattinen kohdistus 8
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KTurvaIIisuusohjeet

1.1 Symbolien maaritelma

Téssa kayttoohjeessa kdytetdan seuraavia merkkisanoja luokittelemaan ja selittdmdan vaaroja ja vahinkoja,
jotka voivat aiheutua, jos laitetta ei kdytetd ohjeiden vastaisesti.

VAROITUS kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen, jos sitd ei valtetd.

limaisee mahdollisesti vaarallista tilannetta, joka voi johtaa

VAROITUS tai kohtalaiseen loukkaantumiseen, jos sité ei vilteta.

limaisee mahdollisesti vaarallista tilannetta, joka voi johtaa lievaan

ILMOITUS Vain vahingot.

Edelld mainittuna suojatoimenpiteend noudatettavat ohjeet on luokiteltu ja selitetty seuraavien
kuvakkeiden avulla.

Osoittaa toimet, joita et saa tehdd tuotetta kasitellessasi.

Osoittaa toimenpiteet, jotka sinun on tehtava ohjeiden perusteella
tuotetta kasitellessasi.

1.2 Varoitus

Noudata tarkasti seuraavia ohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti.

VAROITUS

B Muista antaa kayttajalle erillinen kdyttoopas ja selitd, ettd Varotoimenpiteet kayttoa varten.
Vaaranlaisessa kdytossa osat voivat vaurioitua tai rikkoutua, mika voi johtaa putoamiseen.
BKun havaitaan epanormaalia melua, leikkia tai hydrauliikan vahenemista.
kestévyys, lopeta kayttd ja ota yhteys jakelijaan.
Ald kaytd, kun se tuntuu epanormaalilta, osat voivat olla vaurioituneita tai rikki, joten joka
johti putoamiseen.

WAI3 kayta kdyttdjalle, joka painaa yli 125 kg.
Al kaytd, kun painoraja ylittyy, osat voivat vaurioitua tai rikki, miké johti putoamiseen.

WAI5 kanna raskaita esineitd koko ajan.

WAI3 suorita vakivaltaisia toimintoja, kun kuljetat raskasta esinetta.

WAI3 kayta, jos kdyttdja ei ole sellaisessa kunnossa, ettd han voi kdyttaa proteesin
polviniveltd.
Tama voi pahentaa oireita.

WAI3 kayta urheiluun.

MEi saa kdyttad muuhun tarkoitukseen kuin proteesipolviniveleen.
Osat voivat vaurioitua tai rikkoutua, mika voi johtaa putoamiseen.

M Kun taivutat ALLUX™ -mallia, al4 laita kattasi laitteen taakse.
M Laajennettaessa ALLUX™, 313 koske polveen.
Tama voi aiheuttaa vammoja, jos kasi jaa kiinni polviniveleen.
MOle varovainen niin, ettd lomakkeen suojus tai sukka ei jad kiinni
polviniveleen, nelipalkkisen liitososaan tai muihin osiin.
Se voi aiheuttaa toimintahairion.

ALLUX™ Kayttdohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkilgille
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1.3 Varoitus Noudata tarkasti seuraavia ohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti.

VAROITUS

BALLUX:n saato on annettava sertifioidun proteesin tekevan ammattilaisen tehtévaksi.
ALLUX:n kasittelyyn.
Virheellinen s&ato voi heikentda kavelyn turvallisuutta ja mukavuutta.
MLataa ALLUX:n paarunko ennen kayttoa.
Normaali kdvely on mahdotonta, jos akku tyhjenee kéyton aikana.
M Lataa se, kun olet saatanyt sita pitkdan kommunikointitilassa.
Kommunikointi vaatii enemman virtaa ja tyhjentéa siten akun nopeammin.
WSaada ALLUX ymparistossa, jonka lampétila on 0°C/+32°F.
to +40°C/+104°F(Suositus:+20°C/+68°F)
Lampétila voi vaikuttaa taipumis-/venymiskestavyyteen.

M Al3 koskaan yritd purkaa tai muuttaa tuotetta.
Osat voivat vaurioitua tai rikkoutua, mika voi johtaa putoamiseen.

WAI3 aseta magneettia lshemmiksi tai kdyta magneettikentdssd tai ympéristdssd, jossa on
voimakkaita séhkdmagneettisia aaltoja (esim. magneettikuvaus).
Voi aiheuttaa toimintahairion.

W Ala kdyta tuotetta matalapaineisella alueella, kuten korkealla vuorella.

M Jauha oheinen kéyttdopas kayttdjalle ja selita hanelle varotoimenpiteet kdyttdd varten.

WAl anna tuotteelle voimakasta iskua pudottamalla se korkealta.Osat voivat vaurioitua tai
rikkoutua, jolloin seurauksena voi olla putoaminen.

WIS kdytd ympéristossd, jonka lampétila on alle -10 °C./+14°F tai yli +40°C/+104°F.
Taivutusvenymavastus voi muuttua, mikd johtaa putoamiseen.

W AI4 lataa muulla kuin sille tarkoitetulla akkulaturilla.
Epanormaalin jannitteen kdytto, voi johtaa toimintahairioon.

M Al3 koskaan yrita purkaa, kuumentaa, oikosulkea tai laittaa akkua fireen.
M Voi johtaa muoviosien epdmuodostumiseen, voi aiheuttaa toimintahairion.
Al altista [ammittimille.

W Varmista, ettd tuotteeseen ei pddse tunkeutumaan kiinteitd hiukkasia tai vieraita esineita.
Osat voivat vaurioitua tai rikkoutua, mika voi johtaa putoamiseen.

W AI3 upota tuotetta nesteisiin, kuten veteen.
ALLUX ei kestd vesisuihkujen, hdyryn tai upotuksen tunkeutumista.

M Jos tuote kastuu, pyyhi ALLUX tiukasti nukkaamattomalla liinalla ja anna sen tuulettua
kokonaan.

M Al3 koske nesteisiin, kuten suolaveteen, kloorattuun veteen tai saippuaveteen, geelisaippua,
kehon nesteet ja eritteet.

M Jos ALLUX™ joutuu kosketuksiin edelld mainitun nesteen kanssa, pyyhi se puhtaalla vedella
kostutetulla nukkaamattomalla liinalla.
Saattaa aiheuttaa osien ruostumista jne. ja toimintahairioita.

W AIE kdytd puhdistukseen mitdadn pesuainetta tai liuotinta (ohenninta).
Rasvan varjaytyminen, kuivuminen ja epdnormaalit danet.

1.4 [lImoitus Noudata tarkasti seuraavia ohjeita.

ILMOITUS

WAI3 jata tai sailytd ympadristdssa, jonka lampétila on alle kaksi astetta.
-20 °C/-4°F tai yli +60 “C/140°F.

MAIS lataa ulkona.

WAl jata laitetta kdyttamattd pitkaksi aikaa.
Saattaa aiheuttaa suorituskykyongelmia tai vikoja, koska akku on téysin tyhja,
hydrauliikkadljyn tai laakerirasvan laatu heikkenee ja/tai polviakseli asettuu asentoon fix.

ALLUX™ Kayttoohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkildille
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ALLUX™ on polvinivel, jossa on nelipalkkinen linkitysmekanismi, joka ohjaa elektronisesti seisonta- ja
heilahdusvaiheita. Se mahdollistaa sujuvan kavelyn kdvelynopeuden mukaan ja mahdollistaa rinteeseen
tai portaisiin laskeutumisen edellyttdman taipumisen. Turvalukitustoimintoa voidaan kdyttaa estamaan
ALLUX™:n 3killinen taipuminen ja kompastumisenestotoimintona, kun varpaat kompastuvat maahan
jne. Sisdinen virtalahde tukee proteesin kayttda 5000 askeleen ajan padivdssa 4 pdivan ajan (vain suuntaa-
antava arvio, koska se voi vaihdella kdyttoolosuhteiden mukaan).

2.2 Perusrakenne

ALLUX™:ssg on alhaalla pyramidisovitin ja ylhdalla joko pyramidi- tai kierresovitin. Runko on valmistettu
hiilesta ja lenkkiosat alumiiniseoksesta. Asento- ja heilahdusvaiheen ohjaus tapahtuu hydraulisella
sylinterilla.

Pyramidi- tai kierretyyppi

Linkin osa

_—Sisdinen akku

Latausliitin

Mikroprosessori

Hydraulinen sylinteri

Runko

/////T\

Pyramidisovitin

ALLUX™ Kayttdohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkilgille




(2 Tuotteen yleiskatsaus

2
_|
c
(]
=
—
™
®
=
=
o,
(%]
~
Q
—
w
()
c
(%]

2.3 Kansainvalisen standardin sertifiointi

@Rakenteellinen kestavyys

ALLUX™ testattiin 3 miljoonalla kavelysyklilla 125 kg:n kuormituksella, mikd vastaa keskimaaraista
tyématkaa noin 3 vuoden aikana. Emme ota vastuuta tuotteen ikdd@ntymisesta tai vaurioitumisesta.
*Tuotteille, joilla on pidennetty takuu: Rakenneosien vaihto kuuluu takuun piiriin.

1SO10328-P6-125kg*

*) Kehon massan raja-arvo, jota ei saa ylittaa. Erityiset kdyttdolosuhteet ja -rajoitukset on
esitetty valmistajan kirjallisissa ohjeissa kayttotarkoituksesta.

@K-taso (MOB)

K2-taso (MOB2): Kdyttdja selviytyy pienistd ympadristoesteistd, kuten reunakivistd, portaista tai
epdsaanndllisestd maasta seka sisatiloissa ettd kodin ymparilla.

K3-taso (MOB3): Kayttdja selviytyy useimmista ymparistoesteistd ja voi kavelld eri nopeuksilla.
Yksinkertaisen kavelyn lisdksi han voi tehda myos kevyttd tyota ja harrastaa liikkuntaa.

K4-taso (MOB4): Lapset, urheilijat jne.

@EMC-tiedot

ALLUX™ kuuluu ryhmén 1 ja luokan A laitteisiin IEC/EN60601-1-2 mukaisesti. ALLUX™ edellyttaa
erityisid varotoimenpiteitd EMC:n (séhkdmagneettinenyhteensopivuus) suhteen, jase onasennettava,
otettava kdyttdon ja kdytettdva seuraavien tietojen mukaisesti.

WAl3 kdytd muita kuin toimitettuja kaapeleita tai muita kaapeleita.
valmistajan, Nabtesco Corporation, maarittelemat kaapelit.

WAIA kdytd muita kuin maéritettyjd oheislaitteita, joiden kanssa lukuun
ottamatta antureita ja kaapeleita, joita Nabtesco Corporation myy kuin
sisdisten komponenttien varaosina. Tdma voi johtaa ALLUX™:n paastojen
lisddntymiseen tai hairionsietokyvyn heikkenemiseen.

varoitus  MAIS kdyta ALLUX™:38 muiden laitteiden vieressa. Kannettavat ja siirrettdvat
RF-viestintdlaitteet voivat vaikuttaa ALLUX™:aan. Jos vierekkdinen kaytto on
valttamatonta, ole varovainen.

M Lue tdma kayttdohje huolellisesti, jotta valtat syttymisen tai sahkdiskun
vaaraa.

@ Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Nabtesco Corporation vakuuttaa taten, ettd seuraava | luokan ldakinnallinen laite on ladkinnallisista
laitteista 5 paivana huhtikuuta 2017 annetun EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUKSEN
(EU) 2017/745 olennaisten terveys- ja turvallisuusvaatimusten mukainen.

laitteista, direktiivin 2001/83/EY, asetuksen (EY) N:o 178/2002 ja asetuksen (EY) N:o 1223/2009
muuttamisesta sekd neuvoston direktiivien 90/385/ETY ja 93/42/ETY kumoamisesta.

ALLUX™ Kayttoohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkildille



((2) Tuotteen yleiskatsaus

2.4 Erityispiirteet
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@Tyyppi: NE-Z41 (pyramidi), NE-Z41SH (kierteitetty). @Vedenkestavyys: IP44
@Kayttoalue ja painorajoitus: @Siséinen virtaldhde:
~K3 (MOB3): 125kg (275 Ib) Litiumioniakku
K4 (MOB4): 100kg (220 Ib) @ Viestintdetaisyys: 5 m:n sisalla
@Paino: 1510g(NE-Z41)/1520g(NE-Z41SH) @Kayttolampotila:
@Suurin taivutuskulma: 1800 -10°C/+14°F ~ +40°C/+104°F

BHuomaa, ettd edelld mainitulla [ampétilojen toiminta-alueella hydrauliikan vastus
pienenee korkeammissa ldmpotiloissa ja kasvaa matalammissa lampétiloissa.

VAROITUS Normaalia kévelya ei tueta, mikd voi johtaa kaatumiseen.

WAIl3 anna tuotteelle voimakkaita iskuja, kuten etukannen lyémisti tuotteeseen.
Tama voi heikentdd sen vedenpitavyytta.

WAI3 upota tuotetta veteen.

WAl3 pese tuotetta korkeassa lampétilassa tai korkealla paineella.

ILMOITUS  Téma voi aiheuttaa veden tunkeutumisen ja vahingoittaa tuotetta.

M Jos tuote on kastunut, pyyhi kosteus pois.

WAl3 anna suolaisen veden, kuten meriveden, kiinnittyd tuotteeseen.

M Jos tuotteeseen tarttuu muuta nestetta kuin vettd, pese tuote. Ald kiyta mitaan
pesuainetta.
Tallainen neste voi aiheuttaa ruostumista tai korroosiota.

O Mitat: D E
¢ —> €
NE-Z41 NE-Z41SH AB _
A 295 mm 287 mm $
B 30 mm 22 mm
C 268 mm 266 mm
A C
D 15 mm 15 mm
E 21 mm 21 mm
F 76 mm 68 mm
G 16,5 mm 14 mm ¥ —L_—EV—

% 1 tuuma = 25.4mm
% Edelld mainittuja tietoja voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta tuotteen parantamiseksi.

@Yhteensopivat laakinnalliset laitteet (proteesin osat):

ALLUX™ viite NE-Z41 NE-Z41SH
Proksimaaliset liittimet Naaraspyramidiliittimet M36 ruuviliittimet
Distaaliset liittimet Naaraspyramidiliittimet Naaraspyramidiliittimet

ALLUX™ Kayttdohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkilgille



E Ennen kayttoa

3.1 Osaluettelo

ALLUX™-pakkaus siséltaa seuraavat osat. Tarkista, onko kaikki mukana.

[Paarunko ja lisdvarusteet]

ALLUX™ Varapariston pidike
NE-Z41 NE-SCO1
Kytt hj Kaytto =
ayttdohje ST syttdopas
T K
81-5500125 ama asiakirja 81-5500126

numero
81-5500133

Bluetooth-salasana ja yksikon

Maéraaikaistarkastuksia
koskevat tiedot
81-5500135

% Ruuvipditd varten lisatdan 81-SS00062 Polven vapautussovittimen kdyttoohje.

[Suunnitellut laitteet]

Latausportin korkki

Virta pois paalta -korkki

NE-CCO1 NE-CC02
Vara-akku pac > Jatkokaapeli
NE-SBO1 NE-CLO2
Akkulaturi AC-sovitin
NE-BCO1 ~ NE-ADO1
Pistokesovitin (UL) ckup akun latauskaapeli
NE-PAXX NE-CLO1

3% Tulpan muoto riippuu tilatusta muodosta.

% Varaparistopaketti ei vélttamatta sisally toimitukseen tilatusta lomakkeesta riippuen.

WAI3 kaytd muita kuin nimettyja oheislaitteita.

ILMOITUS

Tdma saattaa aiheuttaa ALLUX™:n kaatumisen.

ALLUX™ Kayttoohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkildille
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3.2 S4adon valmistelu

Asenna saaté-sovellus ALLUX™-sadtoon kaytettavaan dlypuhelimeen.
@ALLUX™ tukee seuraavia kayttojarjestelmia (0S):
Android: 7 tai uudempi
(Ei ole mitaan takeita siita, etta se toimii kaikissa Android-laitteissa.)
i0S.): 13 tai uudempi
@Asennus- ja sagtomenetelmat vaihtelevat kdyttojarjestelmasta riippuen. Lataa kayttojarjestelmaa
vastaava Adjustment App -kdyttdohje alla olevasta verkkosivustosta ja noudata ohjeita.

Verkkosivusto, josta voit ladata mukautussovelluksen kasikirjan:
https://mobilityassist.nabtesco.com/app_info/

T
d 1
9

@Saatosovellusta ei voi kdyttaa, ellei salasanaa anneta, jotta vain lisensoidut proteesinsovittajat voivat
saataa tuotetta.

WAI3 anna salasanaa muille henkildille (kdyttja mukaan lukien). Sdatdsovelluksen
kéytto luvattoman henkilon toimesta voi johtaa seuraaviin seurauksiin

epatarkoituksenmukainen saato ja aiheuttaa onnettomuuden, kuten putoamisen.
VAROITUS

€) Bluetooth

Bluetoothiin liittyvat varotoimet

M Bluetooth-laitteen ldhettdmat radioaallot voivat vaikuttaa elektronisten laitteiden ja muiden
laitteiden toimintaan.

Sammuta Bluetooth-laitteet, kun olet junissa etuoikeutettujen paikkojen laheisyydessa, alueilla,
joilla syntyy syttyvaa kaasua, kuten lentokoneissa, automaattisten ovien laheisyydessa ja
hélytyslaitteiden ldheisyydessd, silld se voi aiheuttaa onnettomuuden.

BEmme ota vastuuta tietojen vuotamisesta Bluetooth-tekniikkaa kdytettdessa.

BTama tuote ei takaa langatonta yhteytta kaikkien Bluetooth-laitteiden kanssa. Liitettdvan
Bluetooth-laitteen on oltava Bluetooth SIG:n maaritteleman Bluetooth-standardin mukainen ja
silld on oltava vahintaan sertifiointi. Lisaksi, vaikka liitettava laite olisikin Bluetooth-standardin
mukainen, laitteen ominaisuuksista ja spesifikaatioista riippuen voi esiintya ilmiéitd, kuten
yhteyden muodostamisen estyminen tai erilainen ndytté/toiminta.

MAl3 pura tai muuta tita tuotetta, silld tuotteen langattomat toiminnot on sertifioitu teknisten
standardien mukaisiksi.

ALLUX™ Kayttdohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkilgille



K Kokoonpanomenettelyt

4.1 Staattinen kohdistus
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Kuormitettuna ja tdysin ulosvedettynd (koottuna alla olevassa kuvassa esitetyn penkkikohdistuksen avulla).
Kokoa penkki alla esitetyn suuntauksen mukaisesti.

M Asenna sovitin ALLUX™:n alle suoraan ilman kulman sa&toa.
Jos sovitin kosketetaan runkoon kokoamisen aikana, on Kayttaja ei ehka kavele
normaalisti.

VAROITUS

Kuormitusjohdon on kuljettava pistorasian keskilinjan lapi pistorasian
yldosassa.

Taivuta pistorasian pituusakselia 3-5°:n kulmassa.

Painolinjan on kuljettava 0 £ 5 mm polven akselin etu- tai takaosasta
(ylempi etuakseli).

|
1
1
1
1
1
1
1
:
:
1
1
1
e
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
i
O/ Seuraa distaalipyramidin kulmaa.

Kuormituslinja kulkee keskelté varvasrikon ja kantapéaan valissa.

ALLUX™ Kayttoohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkildille E




@ Kokoonpanomenettelyt

4.2 Kosketus pistorasiaan suurimmassa taivutuskulmassa
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ALLUX™:n suurin taivutuskulma on 180°.

W Suunnittele istuin siten, etta kayttdjan jalka koskettaa hdnen pakaraansa
suurimmassa taivutuskulmassa.

W Kun on vdistamatontd, ettd sovitin, kuten pistorasia tai putki, joutuu kosketuksiin
ALLUX™:n kanssa, varmista, etta pistorasiassa kdytetaan jonkinlaista pehmustetta
(joustavaa materiaalia, kuten kumia), jotta valtetdan suora kosketus. Jos pistorasian
tai putken sovitin joutuu vaistdmatta kosketuksiin ALLUX™:n kanssa.

HUOMIO ALLUX™, vilta kosketusta latausportin ylapuolella olevaan osaan.
Jos jokin edelld mainituista vaatimuksista ei tayty, anna kayttdjalle seuraavat
ohjeet.
(1) Al kohdista ALLUX™ -laitteeseen voimakasta iskua taivuttaessasi ALLUX™
-laitetta suurimpaan taivutuskulmaan.
(2) Ala kdyta kehon painoa raskaampaa kuormaa taivuttaessasi ALLUX™ -runkoa
suurimmassa taivutuskulmassa.

Levitd pehmustemateriaalia
kosketusalueelle.
(pistorasiaan)

4.3 Jatkokaapelin kdyttaminen

Kun kdytetdadn vaahtomuovisuojusta, liittimid voidaan kdyttaa ilman suojuksen poistamista mukana
toimitetun jatkojohdon (NE-CLO02) avulla.
Latausta ja lisdaakkua voidaan kayttaa jatkojohdon kautta.

W Varmista, etta jatkokaapelin paa ei ole alttiina vedelle.
ILMOITUS  m Kytke jatkojohto niin, ett4 johto ei jaa kiinni, kun ALLUX™ taivutetaan.
Akku voi menna oikosulkuun, mika voi aiheuttaa toimintahairion.

E ALLUX™ Kayttdohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkilgille



E Valikoivat tilat sovelluksen mukaan Kauko-ohjaus
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5.1 ALLUX™ toimintatilat

USSYN||9A0S 18|11 1RAIONI[BA L1

ALLUX™:ss3 on viisi toimintatilaa.

1.Normaali  2.Flexion kulmanraja  3.Variable selektiivinen taivutuksen lukitus
4.Full laajennuslukko  5.Free swing

Vaihda toimintatiloja sovelluskaukosdatimelld. Sovelluskaukosadtimen valinnaisia painikkeita voidaan
mukauttaa tarpeen mukaan.

5.2 Sovellus Kaukosaadin

Sovelluskaukosaatimelldvoitsiirtyd ALLUX™-tilaan.Voitvaihtaatilaanapauttamallasovelluskaukosaatimen
painiketta 5 minuutin kuluessa siitd, kun olet taivuttanut ja ojentanut polvea tai poistanut kehon painon ja
sen jalkeen asettanut sen paikalleen seistessasi turvallisessa asennossa (Katso 6.1).

Palaa normaalitilaan painamalla sovelluskaukosaatimen 1-painiketta.

W Jos kéytat dlypuhelinta, ole varovainen, jotta painikkeita jne. ei kdyteta vaarin.
Tilan tahaton vaihtaminen voi johtaa kaatumiseen.
* Tarindhalytys kuuluu, kun tila vaihdetaan. Jos tahaton tarindhalytys tapahtuu,
VAROITUS varmista, ettd sovelluksen kauko-ohjaimen virheellinen toiminta on tapahtui.

WAl kiytd alypuhelinta silloin, kun radioaaltoja mahdollisesti lahettavit laitteet ovat
kiellettyja, kuten lentokoneessa.
HUOMAUTUS M Akkulaturin tai virtaldhteen OFF-korkin kytkeminen ja sammuttaminen palauttaa
ALLUX™:n normaalitilaan, joka on asetettu sovelluskaukosaatimen painikkeelle 1.
Huomaa, ettd tilaa voidaan muuttaa ennen ja jalkeen latauksen.

Toimintatilojen vaihtaminen.

@O0ta turvallinen asento. (Katso 6.1. Turvallinen asento)
@Napauta sovelluksen kaukosaatimen painikkeita 1-5.
@Taman jalkeen ndyttoon tulee ponnahdusikkuna. Valitse "OK".

. Tarina kuuluu yhtajaksoisesti 2 sekunnin ajan.

@Valittu tila otetaan kdyttoon.

M Tarkista toimintatilan muutoksen jalkeen ALLUX™:n kayttaytyminen liikuttamalla sita.
Jos toimintatilaa ei ole vaihdettu aiottuun toimintatilaan, miké johtuu Jos painiketta
kéytetdan vaarin, voi tapahtua onnettomuus, kuten putoaminen.

VAROITUS

ALLUX™ Kayttoohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkildille
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5.3 Normaali tila

USSYN||SAOS 1|13 1RAIONI[RA Ut

5.3.1 Yleiskatsaus

Normaalitila on séadetty normaalia kdvelya varten. ALLUX™ s3atad automaattisesti taivutus- tai
ojennusvastusta arvioimalla erilaisia kdvelytilanteita ja normaaleja liikkeitd anturin avulla.

5.3.2 Tuotto Toiminto

Seuraavissa tilanteissa ALLUX™ antaa periksi, lisda taivutusvastusta ja antaa polvien taipua hitaasti.

y.

€

SeisominenSisdan  istuminenSisaan nouseminen Portaita alaspain  Menee alamdkeen

WPida kiinni kaiteesta, kun laskeudut portaita alas. Tuotteen tarkoituksellinen
kdyttdytyminen voi aiheuttaa putoamisen.
VAROITUS

5.3.3 Kévelynopeuden automaattinen sdatdtoiminto
ALLUX™ s34tad automaattisesti taivutus- ja ojennusvastuksen kévelynopeuden mukaan.

M Tarkista asetus turvallisessa paikassa, esimerkiksi rinnakkaistankojen valissa.
Sopimaton sdato voi aiheuttaa huonon ajoituksen.

VAROITUS

ALLUX™ Kayttdohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkilgille
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5.3.4 Istuma-asento
Istuma-asennossa ALLUX™ ei aiheuta vastusta taivutuksessa tai ojennuksessa.

UDSYN||AOS 18|11 1BAIONI[RA  Ln

BKun nouset ylds istuma-asennosta, painota proteesin puoleista puolta.
llman kuormitusta vapaa tila jatkuu, mika voi aiheuttaa polvi taipuu.

VAROITUS

5.3.5 Turvalukko

Kun taakka on kuormitettuna ja polvia taivutetaan jatkuvasti muutaman sekunnin ajan, ALLUX™ |ukitsee
taivutusvastuksen tiettyyn kulmaan. (Tama toiminto voidaan kytkea pois paalta tai herkkyytta voidaan saataa).

WVarmuuslukituksen aikana paina ALLUX™:34 jatkuvasti. lIman kuormitusta lukitus voi
vapautua, jolloin ALLUX™ taipuu.

VAROITUS

5.3.6 Polkupyora

Kun ajat polkupydralld, jossa on ALLUX™, laske Stance Resistance -arvo alhaiselle tasolle, jotta pyora
taipuu helposti.

M Jos polkupyoralld ajaminen on mukavampaa "vapaassa tilassa", varmista, ettd
kayttaja pystyy seisomaan kayttamalld danipuoltaan ajoasennossa. Varmista, etta
han on tietoinen siitd, ettd jos proteesia kdytetadn seisomiseen, kun pysahtyminen,

VAROITUS ei ole mikroprosessorin kompastumisen palautusta tai korkeaa vastusta, joka estaa
polven bucking ja kdyttdja voi pudota.

ALLUX™ Kayttoohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkildille
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5.4 Taivutuskulman rajoitustila

USSYN||SAOS 18|13 1RAIONI[_A L1

Taivutuskulman rajoitustilassa taivutusvastus lukittuu maarattyyn kulmaan, kun taas ojennusvastus
pysyy vapaana.

0°~
60°

M Taivuta ALLUX™ nopeasti lukituskulmaan; ald pysahdy keskelle.
ILMOIT
OITus ALLUX™ voi vahingoittua.

5.5 Muuttuva valikoiva taivutuksen lukitustila

ALLUX™ muistaa kulman, jossa muuttuva valikoiva taivutuksen lukitus on kytketty paalle. Fleksiovastus
lukittuu, kun se saavuttaa kyseisen kulman, kun taas ekstensiovastus pysyy vapaana.

O
B¢

B ™ L i
ILMOITUS MTaivuta ALLQX .nopfeasn lukituskulmaan; ala pysahdy keskelle.
ALLUX™ voi vahingoittua.

5.6 Tdyden pidennyksen lukitustila 5.7 Vapaa keinutila
Polvet on lukittu tdysin ojennettuun tilaan. Jos Vapaassa keinutilassa ALLUX™ pidetaan
haluat vaihtaa toimintatilaa lukittuna olevan vapaana.

sovelluskaukosaatimen avulla, aseta painosi
ALLUX™:n pdélle ja poista se sitten.

ALLUX™ Kayttdohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkilgille
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K Saatoa koskevat varotoimet

Saadon erityiset menettelyt on esitetty Adjustment App Manual -kasikirjassa. Tassa kuvataan saatoon
liittyvat varotoimenpiteet.

6.1 Turvallinen asento ja kunto valmiina viestintaan

"Turvallinen asento" tarkoittaa asentoa, joka otetaan tilan vaihtamiseksi ennen sovelluksen kaukosaatimen

kdyttod tai yhteydenpitoa saaté-sovelluksen kanssa. Selitd kayttdjalle turvallinen asento.

[Turvallinen asento]

:Tila, jossa ALLUX™ on suora ja pystysuora ja johon voi kohdistua
! painokuormitusta.

:Tila, jossa ALLUX™ ei ole painon alla ja ALLUX™ voi taipua.

[Turvallisen asennon vaatimus]
Jos ALLUX™ ej ole turvallisessa asennossa, kun tietoja siirretadn saadon aikana, ndyttoon tulee
ponnahdusikkuna.

M Selitd kayttajalle turvallinen asento ja varmista, etta kdyttdja ymmartaa sen.
B Kun kéyttdja ottaa turvallisen asennon kéayttamatta kehon ALLUX™:n paino, hanen
on pidettava kiinni kaiteesta tai istuttava alas.
VAROITUS Taivutus- ja ojennusvastus voi muuttua akillisesti, mika voi johtaa kaatumiseen.

ALLUX™ Kayttoohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkildille
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Virran sadstamiseksi ALLUX™ ei ole aina viestintatilassa. Viestinttila aktivoituu ALLUX™ -laitteessa

5 minuutin kuluttua kevyestd taivuttamisesta ja ojentamisesta tai 5 minuutin kuluttua kehon painon
kohdistamisesta ja sen poistamisesta. Kun ALLUX™-yhteys on muodostettu, tama tila kestda, kunnes
yhteys katkaistaan.

[Viestinttila kaytossa:]

M5 minuutin ajan sen jalkeen, kun ALLUX™ on hieman taivutettu ja venytetty.

@5 minuutin ajan sen jalkeen, kun kdyttdja on painanut ruumiinpainonsa ALLUX™ -laitteen paalle.
@5 minuutin ajan sen jalkeen, kun akkulaturi tai virta OFF -korkki on irrotettu ALLUX™ -laitteesta

Saatosovellus ndyttda tiedonsiirtotilan kuvakkeet seuraavasti.

Ei kytketty Kytketty

Kun nouset lentokoneeseen tai muuhun vastaavaan ajoneuvoon ja sinun on kytkettava ALLUX™:n
langaton toiminto pois paaltd, voit kytked sen pois paalta sovelluskaukosaatimella.
Jos haluat aktivoida langattoman toiminnon uudelleen tdman tilan jalkeen, toimi seuraavasti.
(DPoista akkulaturi tai virtalahteen OFF-korkki ALLUX™:st3.
(@Tapauksessa kuormitukset kohdistetaan ajoittain varpaaseen tai kantapaahan neljé kertaa (téta
toimintoa voidaan muuttaa dlypuhelimessa).
Langattoman toiminnon uudelleenaktivoinnista ilmoitetaan varinall, kun toiminto toimii

@ 2 sekuntia :aktivoi langattoman toiminnon.

Huomaa, ettd tama tarind esiintyy, jos toiminto @ suoritetaan, vaikka langaton toiminto on aktiivinen.
(Enintaan firmware-versio 50.38)

Tee témad

Tee tima :::Jtaaa
nelja .
kertaa. . \

ALLUX™ Kayttdohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkilgille
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6.2 Sddatomenettelyt

Saadot tehdédan seuraavissa vaiheissa.
Yksityiskohtaiset tiedot on esitetty Adjustment App Manual -kdsikirjassa.

Alkuperdinen asetusndytto

. s Kauko-ohjauksen ietoj jointi E i O
Perusasetukset Edistyneet siadot Jj Tietojen kopiointi Kavelytiedot S3stéhistoria
asetus
Aseta painike 2 Tietojen kopiointi ‘ ‘ Kiively Pivimara ‘ St Historia
AikavyGhykkeen
Kalibrointi
Yielding -
- Tiedoston valinta ‘ Tee kaavio Tietojen kopiointi ‘
Vapauttamispiste Asentojen -
Vaimennus Aseta painike 3
Vielding Heiahdus i ‘ Tallenna tiedot ‘ ‘ Tee raportti ‘ ‘ Tallenna tiedot ‘
leilal s Flexion
~ ilahdus Flexi -
Asentojen
Vaimennus ]
~ Aseta painike 4 _—
\p— Yleista
Heilahdus Flexion Turvalukko
v D 4 Sovelluksen kayttajan profile
Terminaalivaikutus Akku tyhja

hd Tietoa ALLUXM:sta
Aseta painike 5

hd Uudelleenkiynnistys
Akku tyhja 4
Kayttoohjeet

-
‘ Tallenna tiedot ‘ Lainsaddantd ja saéntely

| Tallenna tiedot ‘
: Tarvittavat asetukset : Globaalit asetukset : Muokattavissa
Asetukset

Sovelluksen kaukosaatimen alkuasetus toimituksen yhteydessa on seuraava.

Tallenna tiedot

Kaukosaatimen oletusasetus:

Painike 1: Normaali tila

Painike 2: Taivutuskulman rajoitustila

Painike 3: Muuttuva valikoiva taivutuksen lukitustila
Painike 4: Taydellinen ojennuksen lukitustila
Painike 5: Vapaa swing-tila

Naitd asetuksia voidaan muuttaa Adjustment Appin Remote control
-asetuksella.
Saato ei ole tarpeen, kun kédytetadn oletusasetusta.

ALLUX™ Kayttoohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkildille
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6.3 Aikavyohyke

ALLUX™ssisaltad sisaisen kellon, jota kdytetaan kirjaamaan péivittdin otettujen askelten maara. Oletusasetus
on Japanin normaaliaika (GMT+09:00). Kun kaytat Japanin ulkopuolella, vaihda aikavyohyke vastaamaan
paikallista aikaa.

Kun aikavydhyke on kerran asetettu, asetus sailyy. Ulkomaanmatkat eivat vaadi aikavydhykkeen

nollaamista, mutta paivdmdaran muutos perustuu tdssa valittuun aikavydhykkeeseen.

6.4 Kalibrointi

Kun ALLUX™ -laitetta kdytetaan ensimmadista kertaa tai se kohdistetaan uudelleen tai jalkaosa vaihdetaan,
kalibrointi on suoritettava uudelleen.

M Kalibroi ALLUX™ oikeassa asennossa.
Jos se kalibroidaan kuormitettuna, kdyttdja ei voi kdvelld normaalisti ja saattaa
kaatua, mika voi johtaa vakavaan onnettomuuteen.

B Kalibroinnin yhteydessa on varmistettava kayttdjan turvallisuus.
Kayttdjan on seistdva yhdelld jalalla epdvakaassa tilassa, ja han voi kaatua.

M Kalibroi laite tilassa, joka on mahdollisimman léhelld normaalin kdyton tilaa.

VAROITUS Jos olosuhteet eivit ole samat, ALLUX™ ej vilttamétta toimi oikein.

WK3ytd vapautuspisteen asetusta (katso 6.6) kalibroinnin jalkeen.
Optimaalisen vapautuspisteen asetusarvo voi muuttua ja normaali kavely voi
olla mahdotonta.

6.5 Tarinan konfirmointi

ALLUX™ vérisee eri voimakkuudella ilmoittaakseen tai varoittaakseen kayttdjaa. Varmista, etta kayttaja
ymmadrtda eri vardhtelyt.

WVarmista, ettd kdyttdja vardhtelee ja ymmartaa erot. Jos kdyttdja kayttaa
ALLUX™:33 ymmartamatta vardhtelyjen merkityksid, han ei valttamatta ole
turvallisessa asennossa vastaanottaa varoitus vikaantumisesta tai korkeasta
VAROITUS lsmpotilasta ja voi kaatua, koska ALLUX™ on lukittunut, kun han yrittaa kavella.

ALLUX™ Kayttdohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkilgille
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6.6 Varpaiden vapautuskohdan saataminen

Tehtaan oletusasetus = 80

Aseta varpaiden irrotuspiste siirtymistd varten swing-vaiheeseen. Tarkista kavelykunto
rinnakkaistangoissa, joissa kayttajan turvallisuus voidaan varmistaa.

M Tarkista kdvelykunto paikassa, esim. rinnakkaistangossa, jossa kayttajan
turvallisuus voidaan varmistaa.

Jos ALLUX™ ej pysty siirtymaén portaattomasti heilahdusvaiheeseen, kayttaja
VAROITUS voi kaatua.

6.7 Asennon mukauttaminen Flexion Yielding (taipuminen)

Tehtaan oletusasetus = 20 (vakioarvo: 15~25).

Saada joustovastus siten, ettd kdyttdjan paino kohdistuu yhtd paljon molempiin jalkoihin, kun kayttéja
istuu tuolilla. Jos vastus on suuri, kun kayttdja laskeutuu rinnettd tai portaita alas, vahennd vastusta
asteittain tilassa, jossa kayttajan turvallisuus on varmistettu. On suositeltavaa saatda vastus normaalissa
lampétilassa (+20°C/+68°F) .

B Kun ALLUX™-materiaalia kdytetaan matalalampétilaympéristdssa (0 °C/+32°F
tai vdhemman), myotélujuus voi kasvaa. Tarkista saantovastus ennen kayton
aloittamista matalalampdtilaymparistdssa.

VAROITUS Koska ALLUX™ ei voi taipua helposti, kiyttsja voi kaatua kvellessaan portaita alas.

MAl5 koske mihinkaan liikkuvaan osaan, kun kdyttdjd nousee seisomaan.
Vammariski, jos kasi jaa kiinni ALLUX™ -laitteeseen.
W Kokeile sitd portaissa tai rinteissa, kun kaikki saddot on tehty.
VAROITUS Jos saatoja ei ole tehty riittavasti, kayttaja voi kaatua.

ALLUX™ Kayttoohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkildille
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6.8 Asennon sadtaminen Pidennyksen vaimennus

Tehtaan oletusasetus = 5 (vakioarvo: 0~25).

Normaalisti aseta pidennysvastus seisontavaiheessa arvoon 5, ei vastusta. Sdada vastus vain, kun kayttéja
kayttda kaksoispolviliikkeita. On suositeltavaa sdatda vastus normaalissa lampdtilassa (+20 “C/+68°F).

W Kun ALLUX™:33 kdytetadn matalaldmpdtilaympéristossa (0 °C/+32°F tai
vahemman), kannan pidennyksen vaimennusta voidaan lisata. Tarkista
kaksoispolven vastus ennen kdyton aloittamista matalaldmpdtilaymparistdssa.

VAROITUS Koska ALLUX™ ej ole helposti ulosvedettavissd, ALLUX™ voi jumiutua, kun
siirrytdan heilahdusvaiheeseen.

M Tarkista kavelykunto paikassa, esim. rinnakkaistangossa, jossa kayttajan
turvallisuus voidaan varmistaa.
BKéyttajan on kaveltdva siten, ettd ALLUX™ siirtyy kohti
heilahdusvaihe sen jalkeen, kun sitd on pidennetty.
VAROITUS ALLUX™ ei voi siirtyd heilahdusvaiheeseen taivutetussa tilassa kahden polven
liikettd varten, ja kdyttdja voi kaatua, jos se jumiutuu.

6.9 Heilahdusvastuksen saataminen

Tehtaan oletusasetus = 20 (vakioarvo: 15~35).

Saada taivutusvastusta heilahdusvaiheessa. Kun vastus on saddetty normaalin kdvelynopeuden perusteella,
ALLUX™ s34taa automaattisesti fleksiovastuksen kavelynopeuden mukaan.

M Tarkista kavelykunto paikassa, esim. rinnakkaistangossa, jossa kadyttajan
turvallisuus voidaan varmistaa.
VAROITUS Jos polvi ei voi siirtyd sujuvasti heilahdusvaiheeseen, kayttdja voi kaatua.

*Jos ALLUX™ jumiutuu (ei voi siirtya heilahdusvaiheeseen) eika kayttaja pysty kavelemaan, saada
varpaiden vapautuspiste uudelleen kohdan 6.6 mukaisesti.

ALLUX™ Kayttdohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkilgille
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6.10 Paatelaitteen vaikutuksen sadataminen (Swing Extension)

Tehtaan oletusasetus = 5 (vakioarvo: 0~25)

Saada pidennysvastus heilahdusvaiheessa. Jos padtepysahdys tapahtuu, aseta vastus asteittain
suurentamalla sitd. Kun vastus on saddetty normaalin kdvelynopeuden perusteella, ALLUX™ s&atéa
pidennysvastuksen automaattisesti kavelynopeuden mukaan.

M Tarkista kavelykunto paikassa, esim. rinnakkaistangossa, jossa kdyttajan
turvallisuus voidaan varmistaa.
Jos vastus on asetettu liian suureksi, ALLUX™ ei voi pidentaa kokonaan, ja
VAROITUS kéyttaja voi pudota.

6.11 Turvalukon saataminen

Tehtaan oletusasetus = Virheellinen

Turvalukko on suunniteltu lukitsemaan ALLUX™ taivutetussa kulmassa, jossa kayttaja pysahtyy tietyksi
ajaksi ALLUX™:n ollessa taivutettuna tietyn painon alla. Jos haluat kayttaa turvalukkoa, ota se kayttoon.

M Tarkista toiminta paikassa, esim. rinnakkaispalkissa, jossa kdyttdjan turvallisuus
voidaan varmistaa.
Jos kayttdja ei tunne turvalukkoa, hdn ei voi lukita sita.

VAROITUS ALLUX™, ja hinen polvensa voi olla koukussa
*Varmista ennen turvalukon asettamista, ettd kdyttdja ymmartaa toiminnon ja ettd hanelld on riittava
koulutus.
M Testaa normaalit liikkeet ja katso, toimiiko se oikein kdytdssa. Jos Quick on
painettu, ALLUX™ saattaa lukittua istuessaan.
VAROITUS

6.12 Akun alhaisen varaustason asetukset

Tehtaan oletusasetus = Korkea vastus

Saada asetuksia akun alhaisen varaustason tilanteita varten.

M Jos Free on painettuna, varmista, ettd kayttdja voi kavelld vapaassa tilassa.
Kayttaja voi testata vapaan keinumisen tilan valitsemalla vapaan keinumisen
tilan Adjustment Appin Remote Control -asetuksesta.
VAROITUS Kayttaja ei ehka pysty siirtymaan turvalliseen paikkaan, koska akku on tyhja.

ALLUX™ Kayttoohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkildille
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ALLUX™:ss3 on joitakin tiloja, kuten lataustila, vara-akun kytkentétila, sovelluskaukosaatimella valitut tilat,
korkean lampétilan tila ja akun tyhjennystila. Kun tila vaihdetaan toiseen tilaan, tdrind varoittaa kayttdjaa
tilan vaihdosta. Sdadon aikana voi esiintya tarindkuvioita (katso 6.5.).

ALLUX™ on suunniteltu kaytettavaksi 4 paivan ajan sisaiselld virtaldhteellg, ja proteesin ottamien askelten
madra on 5000 askelta paivassa. Kun akun jéljelld oleva kdyttoaika on alle 3 tuntia, siitd annetaan halytys
varinalla. Jos varaparistopaketti kytketdan talla hetkelld, ALLUX™:33 voidaan kdyttaa yhden paivan ajan.
Varaparistopakettia kdytetddn taydentdmaan sisdista virtaldhdettd. Se ei voi ladata sisdistd akkua.
ALLUX™ on suositeltavaa ladata paivittain, vaikka akun kulutus riippuu kéyttdjan aktiivisuudesta.
(Latausmenettelyt, katso 8 "Latausmenettelyt". Sisdisessa virtaldhteessd on kolme tilaa: normaalitila (jossa
akkua on jaljelld vahintdan 3 tuntia), tila, jossa akkua on jaljelld alle kolme tuntia, ja tila, jossa ALLUX™
-laitetta ei voi kdyttaa ilman latausta. Jos sisdinen virtaldhde on tyhja ALLUX™:33 ei voi kayttaa ilman
latausta, kdyttdja ei voi kdyttdd ALLUX™:33, vaikka vara-akku pac olisi kytketty. Kun akku on tyhjentynyt,
joustovastukseen sovelletaan korkeaa tuottovastusta (taivutusvastuksen arvo30) tai vapaata tilaa
(taivutusvastuksen arvo0) (katso 6.12 Akun alhaisen varaustason asetus).

W Jos turvallista asentoa koskeva tarindpyyntd aktivoituu normaalin kdyton
aikana, kdyttdjan on oltava turvallisessa asennossa.
Taivutus- ja ojennusvastus voi yhtdkkid muuttua, mikd voi johtaa kaatumiseen.
IJoks tlériné ei aktivoidu, kun akkulaturi on irrotettu, lopeta kdyttd ja ota yhteys
akelijaan.
VAROITUS {/érédtelijé voi olla viallinen. Varoituksia ja varoituksia ei voida antaa.
Taivutus- ja ojennusvastus voi yhtakkid muuttua, mika voi johtaa kaatumiseen.

M Lataa akku joka péivd ALLUX™ -laitteen kaytosta riippumatta. Vaikka et kavele,
anturit ovat paalla ja tyhjentavat akkua.

W Ole varovainen, silld tila voi vaihdella ennen ja jélkeen latauksen.
Ald tyhjenna akkua rutiininomaisesti.
Tdrindilmoitus ei ole kdytettdvissd, taivutus-/ojennusvastus voi muuttua
dkillisesti, mikd johtaa kaatumiseen.

BKun ALLUX™ kuumenee, &l koske sen metalliosiin. ja voi aiheuttaa
palovammoja.

WKun akun tyhjenemisestd varoittava tarind kuuluu.
aktivoituu, pidattaydy ALLUX™ -laitteen kdytosta ja lataa akku.

VAROITUS BNormaali kavely on mahdotonta, jos akku tyhjenee kdyton aikana.

Kun ALLUX™ -mallia kdytetdan matalalampotilaympéristossa, taivutus- ja
jatkovastukset voivat kasvaa. Tarkista vastukset ennen kayttoa.

BNormaalia kdvelya ei tueta, mika voi johtaa kaatumiseen.
Kun ALLUX™ -materiaalia kdytetdan korkeassa lampétilassa, taivutus- ja
ojennussuunnat vastukset pienenevat. Kayta sitd varovasti kavellessasi
portaissa tai rinteessa.
Ei valttdmatta kanna painoa, mika voi johtaa kaatumiseen.

W Varapariston jatkuvaa kdyttoa ei suositella. Voi nopeuttaa akun hajoamista.
HUOMAUTUS * Lataa sisdinen virtaldhde ja vara-akkupaketti vara-akkupaketin kayton jalkeen.
* Toiminta-aika voi vaihdella lampétilan, huonon kunnon tai kdvelyolosuhteiden
vuoksi.

ALLUX™ Kayttoohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkilsille
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7.2 Normaali kdyttotila

7.2.1 Kun akkulaturi tai virta OFF-korkki on irrotettu.

Kun akkulaturi (NE-BCO1) tai virran katkaisukorkki (NE-CCO2) irrotetaan, ALLUX™ siirtyy normaaliin
kayttotilaan, ja varina aktivoituu ilmaisemaan ALLUX™:n siséisen virtaldhteen jaljella olevan kapasiteetin.
Kun olet irrottanut akkulaturin ja power OFF -liittimen, kytke latausportin korkki (NE-CCO1).

@Irrota akkulaturi tai virta OFF-korkki. Kun térind ei kuulu alla esitetylla tavalla, kytke akkulaturi tai virta
OFF-korkki ja irrota se uudelleen.

‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 0,25 sx8 kertaa 3 tuntia tai enemman
........ 0,5 sx8 kertaa :Vahemman kuin 3 tuntia

WO @y Wy @w
WO @ @M @ 0,75 5x8 kertaa+(4 5 Ei endia kiivella.
< @Wwmm

@Liita latausportin korkki.

BKun olet irrottanut akkulaturin, liitd latausportin korkki. (NE-CCO1). Jos korkkia ei
kéyteta ja liittimen liitinpaa joutuu kosketuksiin veden tai muun nesteen kanssa,
ALLUX™ voi toimintahairio ja siirtyminen lataustilaan, jolloin kayttaja ei voi

VAROITUS kivells ja voi jaada vaaralliseen paikkaan.

7.2.2 Kun virta kytketdan pois padlta latausta varten

Virtaldhde kytkeytyy pois paalta, kun akkulaturi tai virran katkaisukorkki on kytketty.
@Kytke akkulaturi

- 2 sekuntia

WAI3 kavele virta OFF-korkki kytkettyna. Koska kdvelyn ohjaus on poistettu
kdytostd, kdyttaja ei voi kdvelld normaalisti. Jos ALLUX™ on Jos suojusta
VAROITUS kéytetadn korkin kanssa, kdyttdja ei voi kdvelld normaalisti ja voi kaatua.

Latausportin korkki
NE-CCO1

Virta pois paalta -korkki
NE-CC02

ALLUX™ Kayttoohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkildille



@ ALLUX™in valtiot

7
=
—
—
(=
=
S
=
=)
<
Q
=3
o
~t

7.2.3 Vara-akun kaytto pac
Kun akku on tyhja, ALLUX™:n ohjaus pysahtyy. Kytkemalla varaparistopaketin (NE-SBO1) ennen sisdisen
pariston tyhjenemista kayttaja voi kayttaa ALLUX™:33 yhtajaksoisesti yhden pdivén ajan.

@Kun sisdisen akun kapasiteetti sallii alle 3 tunnin kavelyn, varoitusvaring aktivoituu.

0000000 ® 058

@Irrota latausportin korkki.
@Asenna varaparistokotelo (NE-SC01), jossa on varaparistopaketti, ALLUX™ -laitteen runkoon tai

panssarin, kuten vaahtomuovisuojan, jalkojen alapuolelle ja kiinnita se tarranauhalla.

@Kytke vara-akun pac ALLUX™:3dn.
* ALLUX™ sjirtyy 7.2.1 kohdassa mainittuun normaalitilaan ja vara-akun kapasiteetin vahvistamista

koskeva tarina kuuluu.
00000000 0,25 sx8 kertaa .3 tuntia tai enemman
000000 O®® 05:<8rem :Vdhemman kuin 3 tuntia

WOy WOy @ ww
@M @» @» @w 0,75 sx8 kertaa+(4 5)- Ei endd kavelld.
@Ww»mmm

* Vara-akku pac on ladattava.

[Miten kdytetaan]

Pida varaparistopakkausta (NE-SBO1) jatkuvasti mukana ja kdyta sita tarvittaessa, esimerkiksi kun
varoitusvdrina ilmoittaa sisaisen pariston olevan vahissa tai kun ALLUX™ |ukittuu pariston loppumisen
vuoksi. Kun haluat kayttaa sitd, aseta varaparistopaketti varaparistotelineeseen, kiedo se alaraajan paalle ja
liitd se ALLUX™:&an.

Vara-akku on aina ladattava kayton jalkeen. ALLUX™ -laitetta ja vara-akkua ei voi ladata samanaikaisesti.

Kiinnitd vara-akku ja kaapeli
varovasti, jotta se ei jaa kiinni
ALLUX™:n taipuessa.

[Akun rajoitukset]
Kun ALLUX™:n akun kapasiteetti vahenee, ALLUX™:n tdyteen ladattua vara-akkupakettia voidaan kayttaa

enintdan kerran. Kun ALLUX™:n akku on tyhjentynyt tiettyyn tasoon asti, vara-akun pac:ia ei voi kdyttaa.
[Confirming with the aviation regulations] (ilmailumaardysten noudattaminen)
Varaparistopaketti on kuljetettava lentokoneessa ilmailumdaraysten mukaisesti.

ALLUX™ Kayttdohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkilgille
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MKytke vara-akku pac tilaan, jossa turvallinen asento voidaan varmistaa.
Taivutus- ja ojennusvastus voi muuttua akillisesti, mikd voi johtaa
kaatumiseen.

W AI4 kiinnita vara-akun pidiketta reiden puolelle (ALLUX™:n ylapuolelle).
Kaapeli voi jadda polvinivelen osien vdliin tai vaurioitua taivutuksen aikana, ja
liittimeen voi kohdistua liiallinen kuormitus, jolloin kaapeli irtoaa.

M Seuraa vara-akun pidike ALLUX™ -rungon (runko) sivulle.

Pistorasia ja varaparistokotelo voivat joutua kosketuksiin suurimmassa
VAROITUS taivutuskulmassa, ja varaparistokotelo voi vaurioitua.

W AI3 aseta tai poista vara-akun paikkaa kavellessasi, silla se voi johtaa
putoamiseen.

* Jos kaapeli irtoaa tai akku vaurioituu kévelyn aikana, kayttdja ei voi kdvella
normaalisti ja voi kaatua.

WAla kdyta vara-akun pacia muissa laitteissa. Se voi vahingoittaa akkua tai laitetta.

W AI4 kdyta jatkuvasti normaalitilassa.

ALLUX™ -lajtteen sisdisen virransyoton paaakkua ei saa ladata vara-akulla.
Kun vara-akku on tyhjentynyt tiettyyn tasoon, vara-akun pac ei voi kdyttaa.

WAI3 lataa akkua milladn muulla kuin sille tarkoitetulla laturilla. Rajahdys- tai
rajahdysvaara.

MIEi saa paastaa veteen tai nesteeseen.

Ruoste tai muodonmuutos voi tehda lisdakusta epdvakaan.

M A3 kdyta paahtavan auringon alla, [ahelld fire tai missadn ymparistossd, jossa
lampétila ylittad +40 °C/+104°F.

WAl jata tai séilytd lampdtiloissa -20 °C/-4°F tai alle tai +60 °C.

/140°F tai enemman.
Voi nopeuttaa akun hajoamista.

WAI3 kdytd, jos se on merkittavdsti naarmuuntunut tai epamuodostunut.
Virransy6ttd lakkaa huonon kosketuksen tms. vuoksi, osat voivat vaurioitua tai
rikkoutua, jolloin seurauksena on putoaminen.

MAI4 pudota korkealta. Ald anna voimakkaiden iskujen vaikuttaa. Voi aiheuttaa
toimintahdirién.

WAI3 kdytd, jos nestettd vuotaa tai jos siitd lahtee epdnormaalia hajua. Voi johtaa
ALLUX™-paayksikon vikaantumiseen.

WAl3 anna vauvojen, lasten tai eldinten koskettaa, nuolla tai laittaa suuhunsa-
saattaa aiheuttaa pariston rajahdyksen.

MAl3 pura tai muuta.
W A3 vahingoita sitd tahallisesti pistamalla teravéaa tyokalua tai astumalla sen
pédlle. fire- tai rajahdysvaara.

IAIé altista nesteelle, kun vara-akun pac-liitin on alttiina.
WAI4 koske marilla kasilla.
Voi johtaa akun oikosulkuun ja sahkdiskun vaaraan.

WAl4 kayta jatkuvasti vara-akkupakettia (NE-SBO1).
ILMOITUS  MKun olet kdyttanyt vara-akun pac, lataa paarunko ja vara-akku pac.
Voi nopeuttaa akun hajoamista.

ALLUX™ Kayttoohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkildille
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[Varmistusakkujen tekniset tiedot]

WKayttolampotila: 0 °C/+32°F - +40 °C/+104°F.

B Ympariston lampotilan kestavyys: -20 °C/-4°F - +60 “C/+140°F
WYmpdristdn kosteuden kestavyys: 10-90% RH

W Akkulaturi: NE-BCO1
W Sovellettava laite: ALLUX™ (NE-Z41 tai NE-Z41SH).

WKayttoika: 1 vuosi

Vara-akku pac
NE-SBO1

ALLUX™ Kayttoohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkildille
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7.2.4 kun loppuminen (akku tyhjd)

Akun sisdinen virtalahde on tyhjentynyt eikd ALLUX™ -laitetta voi kdyttaa, akun tyhjenemisesta varoitetaan
varindlld. Tdmadn jalkeen annetaan taring, joka kehottaa turvalliseen asentoon. Kun kdyttdja ottaa turvallisen
asennon, kavelyn ohjaus pysahtyy ja ALLUX™ lukittuu tai vapautuu (katso 6.12). Tassa tapauksessa
ALLUX™ -Jaitetta voidaan kayttaa yhtajaksoisesti yhden pédivan ajan kytkemalld varaparistopaketti (NE-
SBO1). (Varaparistopaketin spesifikaatiot, katso 7.2.3) ALLUX™ palautuu tasta tilasta lataamalla.

BKun akun tyhjenemisesta tai turvallisen asennon vaatimisesta kertova tarind
kuuluu, kayttajan on valittdmasti noustava turvalliseen asentoon.
Vaikka kayttdja ei seiso turvallisessa asennossa 1 minuutin varoitustarinan
VAROITUS jalkeen, ALLUX™ |ukittuu vékisin. tai vapautuu jopa
jos kayttaja kavelee. Siksi kayttdja voi kaatua.

. .l .. .- 0,75 s x 8 kertaa + (4 5) : Ei endd kavella...

o 0,5 * 3 kertaax 15 kertaa: Pyynt0 turvalliseen asentoon
00OL VOO VOO

=ALLUX™ |ukittuu, vaikka kayttdja ei olisikaan turvallisessa asennossa sen jalkeen, kun tdrind on
paattynyt 1 minuutiksi.

@Kayttajan on otettava turvallinen asento.
@ALLUX™ |ukittuu taivutettuun tilaan (korkeaan myo6tolujuuteen).
Kun valitaan "vapaa" -asetus (6.12), polven taivutus on vapaa.
@Kytke vara-akun pac ALLUX™:3an. (Varapariston kayttoa koskevat varoitukset, katso 7.2.3.).
* ALLUX™ siirtyy 7.2.1 kohdassa mainittuun normaalitilaan ja vara-akun kapasiteetin vahvistamista
koskeva tdrina kuuluu.
* Vara-akku pac on ladattava.
[Kun vara-akun pac ei ole kdytettavissa tai kdyttaja palaa kotiin]
@Lataa ALLUX™. (Katso 8.1.2 "Latausmenettelyt").

ALLUX™ Kayttoohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkildille



(7 ) ALLUX™in valtiot

7
>
—
—
(e
>

o
=
5
<
S
=
o
—

7.2.5 Korkean lampétilan tilassa

Jos saostustoimintoa kdytetadan jatkuvasti pitkan aikaa, ALLUX™ voi kuumentua korkeaan lampdtilaan.
Kun ALLUX™:n lampétila nousee, lampétilan noususta varoittava varina kuuluu firstalla. Téssé tilassa
kayttdja voi kavella. Jos ALLUX™:34 kaytetddn jatkuvasti, annetaan vérinaa, joka varoittaa kayttajaa
lopettamaan kayton korkean lampatilan vuoksi. Kun kayttéja ottaa turvallisen asennon, ALLUX™ lukittuu
(antaa vastuksen, jossa on suuri taivutusvastus). Kun lampétila laskee, ALLUX™ voidaan kayttda uudelleen.

MKayttdjan on lopetettava kdveleminen tai levattava ja pysyttava paikallaan,
kunnes ALLUX™ jaahtyy korkean lampétilan varoitusvaréhtelyn mukaisesti.
WKayttdjan on siirryttava paikkaan, jossa han voi pysahtya turvallisesti
kavelemadan ja ottaa turvallisen asennon 1 minuutin kuluessa ohjeen tarina
varoittaa kayton lopettamisesta.
VAROITUS Taivutus- ja ojennusvastus voi yhtdkkid muuttua, mika voi johtaa kaatumiseen.
* ALLUX™:n |ukitusta ei voida avata (vapauttaa korkeasta saantovastuksesta)
ennen kuin sen lampatila laskee.

& WAIl3 koske proteesipolvinivelen metallisiin osiin. Saattaa aiheuttaa palovammoja.

[Kun lampétila nousee]

A > <> 4 sck* 2 kertaa 30 sekunnin valein

* Pysdyta kdaveleminen tai lepda ja pysy paikallasi, kunnes ALLUX™ jaahtyy.

[Kun Idmpétila on noussut epatavallisen korkeaksi)

> < R - sck 4 kertza +10 sek

@0ta turvallinen asento.
@ALLUX™ |ukittuu taivutettuun tilaan (korkeaan myotolujuuteen).

[Kun ALLUX™ j&shtyy]

000 000 O®@®® 0,5*3kertaa x 15 kertaa : Turvallisen asennon vaatimus

=ALLUX™ palautuu normaalitilaan, vaikka kéyttaja ei olisikaan turvallisessa asennossa sen jélkeen,
kun tarind on paattynyt 1 minuutiksi.
@Akun kapasiteetin varmistava varina kuuluu.

00000000 0,25 sek X8 kertaa : 3 tuntia tai enemman
00000000 0,5 sekx 8 kertaa : Vdhemman kuin 3 tuntia

*Kun ALLUX™ vapautetaan korkean lampdtilan tilasta, se ei ole jadhtynyt kokonaan. Jos kéyttaja
siis jatkaa kdvelemistd saantotoiminnolla samalla tavalla, ALLUX™ Jukittuu valittomasti korkean
lampétilan vuoksi. Kayttdjaa suositellaan lepdamaan 10-20 minuuttia, kunnes ALLUX™ j&ahtyy
riittavasti.

ALLUX™ Kayttdohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkilgille
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7.3 Toimintahairion sattuessa

0s ALLUX™:n anturissa ilmenee toimintahairio eika se voi toimia polvinivelend, toimintahairiésta varoittava
tdrind kuuluu ja ALLUX™ [ukittuu (antaa vastuksen, jossa on suuri taivutusvastus). Tarinaa ei ehka kuulu, tai
ALLUX™ ej ehka lukitu vikaantuneesta osasta riippuen.

M Jos ALLUX™ on viallinen, kayttaja ei voi kavelld normaalisti.
M Jos toimintahdiriosta varoittava tarind kuuluu, lopeta kaytto vélittomasti ja ota
yhteys jalleenmyyjaan.
VAROITUS Normaalia kdvelya ei tueta, mika voi johtaa putoamiseen.

00000000000000000000
000000000 < @@ 0,25 sek * 50 kertaa+5 sekuntia
0000000000

@ALLUX™ |ukittuu (korkealla saantovastuksella).

ALLUX™ Kayttoohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkildille
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7.4 Tarinahalytyskaavio

Tarinahalytys

Halytysolosuhteet

Merkitys

2 sekuntia

Kun akkulaturi tai Power OFF
-korkki on kytketty.

ALLUX™:n valvonta on lopetettu.

0,25 sek x 8 kertaa

Kun akkulaturi tai Power OFF
-korkki on irrotettu kdytosta

Akun varaustila tukee véhintdan 3 tuntia

0,5 sek x 8 kertaa

Kun akkulaturi tai Power OFF
-korkki on irrotettu kdytosta

Akun varaustila tukee alle 3 tuntia

Kun akkulaturi tai Power OFF
-korkki on irrotettu kdytosta

Normaalia kdvelya ei talld hetkelld tueta, koska akun
varaustaso! ei ole riittava. Liitd lisdakku tai lataa se.

0,75 s 8 kertaa+(4 s)
- Toimintatilan vaihtaminen ALLUX™ -tilan vaihto on suoritettu kayttamalla
@ sovelluksen kaukosaatimella nappainta
2 sekuntia (Ks. 5.2 kohta) Sovellus Kaukosaadin.

0,5 sek *3 kertaa X 15 kertaa

@@®@

Akun jaljelld oleva akku véhissa
Korkea lampoétilan tila
Toipuminen poikkeuksellisen
korkeasta lampoétilasta
Kun hydraulisylinterin
ohjaus muuttuu tilapaisesti
epavakaa

Turvallisen asennon edellyttama tila.
Jos tami tila jatkuu, ota yhteys jélleenmyyjaan, silla
kyseessa voi olla toimintahairio.

4 sekuntia * 2 kertaa 30 sekunnin valein.

Kun ALLUX™-péayksikko
kuumenee epatavallisen
kuumaksi.

ALLUX™-padyksikko kuumenee epatavallisen
kuumaksi.
Normaali kdvely voi kuitenkin jatkua.

0,25 sek * 50 kertaa+5 sekuntia

toimintahairio.

T T Kun ALLUX™-pasvksikks on | ALLUX™ eitalla hetkella tue normaalia kivelys, ik se
< EDET> i kuumentunutpe gtavallisen palaa ennen kuin lampétila on laskenut. Odottakaa,
MMM > kuumaEsi kunnes normaali tila on saavutettu, miké ilmaistaan
4 s* 4 kertaa+ 10 sek : seuraavasti tarindkuvio ®.
0 ALLUX™:n tila on epanormaali, eikd normaalia kavelya
z. Kun ALLUX™-padyksikdssé on tueta. Epanormaali tila voidaan korjata asettamalla/

poistamalla akkulaturi tai sammuttamalla virta. Jos
tdma ei ratkaise ongelmaa, varmista, ettd
ota yhteyttd jakelijaan.

2 sekuntia

Kun kuormitus kohdistuu
ajoittain neljdan varpaaseen
tai kantapaahan.

ALLUX™:n langaton toiminto on aktivoitu uudelleen.

0,25 sek x 8 kertaa

®

uudelleenkdynnistyspainiketta
Saadot-sovelluksen tai
Sovellus Kaukosaadin

kertaa
@ . Turvalukko Turvalukko on aktivoitumassa.
0,55 % 1 kerta
Kun painat

Kaynnista ALLUX™ uudelleen.

*1: Jaljella oleva akku tarkoittaa ALLUX™-p&dakun tai vara-akun jaljelld olevaa kapasiteettia.

Vain ohjeellinen, koska se voi vaihdella kdyttéolosuhteiden mukaan.
*2: Jos tarindilmoitusta ei tule, kun akkulaturin tai virtaldhteen irrotusliitin irrotetaan, voi olla tapahtunut poikkeama.
*3: Jos jokin muu ilmoitusehto tayttyy, kun hélytys on asetettu varinatilaan, varina voi kytkeytya paalle.

ALLUX™ Kayttdohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkilgille
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Alla olevassa kuvassa on esitetty ALLUX™-tilan eri tyypit ja siirtymavarahtelyilmoituskuviot.

Toimint atila

LD
Kaynnista
uudelleen

@©)

e Irrota
s, ) akkulaturi
: sahkoistdminen
langattoman
toiminnon

uudelleenaktivointi
©®2®
lampdtilan
arviointi

varaustaso

———»( Alhainen akun
varaustaso

korkea
ldmpétila

(9) havaitseminen

% Poikkeavuuksien havaitseminen on
johtaa poikkeavuustilaan.

toimintahairio

%Nro.1-12 vastaavat tarinahalytyskaavion (7.4) numeroita.

ALLUX™ Kayttoohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkildille
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ALLUX™:n sisdinen virtaldhde ja vara-akku pac on ladattava erityiselld akkulaturilla (NE-BCO1). ALLUX™:33
kéytettdessd on suositeltavaa ladata se padsaantoisesti joka péiva.

W Jos tdrind ei kuulu, kun akkulaturi irrotetaan, lopeta kdyttd ja ota yhteys
proteesin valmistajaan. Vardhtely saattaa olla viallinen. Varoituksia ja varoituksia
ei voida antaa.

Taivutus-/ojennusvastus voi muuttua dkillisesti, mikd voi johtaa kaatumiseen.

W Poista proteesi ennen lataamista.

VAROITUS

WAl3 kdytd muuhun tarkoitukseen kuin ALLUX™:n lataamiseen.
WAl liita akkulaturiin muuta kuin mukana toimitettua verkkolaitetta.
WAl3 kaytd verkkolaitetta muihin elektronisiin laitteisiin.
WAl lataa ulkona.
MAIl3 pudota korkealta. Ald anna voimakasta iskua.
WAIS jatd tai sailytd -10 °C/+14°F tai alle tai +60 °C lampdtilassa.
/+140°F tai enemman.
M Lataa sisatiloissa lampdétila-alueella 0 °C/+32°F - +40 °C/+104°F.
WAI5 veds liitantidkaapelia vahintaan 30 N (3 kgf) voimalla.
MW Al3 lataa autosta (sikaripistokejohto).
WAl3 kaytd latauksen jalkeen ilman latausportin korkkia (NE-CCO1).
WAI3 aseta ALLUX™ -Jiittimen liittimeen mit3an johtavaa kehoa, kuten metalliosia.
Edelld mainittujen ohjeiden noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa akkulaturin
toimintahdirion tai aiheuttaa fire-vaaran.

WAI3 pura tai muuta. Voi aiheuttaa toimintahairion.

M Al4 kaada mitddn nestettd, kuten vetts.
WAl koske marilla kasilla.
Voi johtaa akun oikosulkuun ja sahkéiskun vaaraan.

8.1.1 Akkulaturin ja verkkolaitteen tekniset tiedot
WKayttolampaotila: 0°C/+32°F - +40°C/+104°F.

W Ympariston lampotilan kestavyys: -10 °C/+14°F - +60 °C/+140°F.
BYmpdriston kosteudenkestavyys: 10-90% RH (ei tiivistyva)

MTulojannite: 12V M Tulovirta: Virta: Max. 1 A

W Verkkolaite: (Tulojannite: 100 V-240 V): NE-ADO1 (Tulojannite: 100 V-240 V)

ALLUX™ Kayttdohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkilgille
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8.1.2 Veloitusmenettelyt
Kytke akkulaturi (NE-BCO1) ja verkkolaite (NE-ADO1) sisatiloihin ja lataa akku kaupallisen virtaldhteen
kautta. Vaikka latausaika riippuu akun jéljelld olevasta kapasiteetista, akku on ladattu tdyteen noin 3 tunnin
kuluttua. Verkkovirtasovittimeen on saatavana nelja erilaista pistokesovitinta. Kdyta Japanissa A-tyyppista
(NE-PAXX). C-tyypin (NE-PA02), BF-tyypin (NE-PA03) ja O-tyypin (NE-PA04) voi toimittaa kuhunkin maahan
asianmukaisen configulationin mukaisesti.
@Asenna pistokesovitin (tyyppi A) verkkolaitteeseen seuraavan kuvan mukaisesti.

* Kun ne fikataan normaalisti, kuuluu napsahdus.

*Irrota sovitin liu'uttamalla sitd samalla kun painat keskitappia.

@Kytke akkulaturi ja verkkolaite.
@Aseta verkkolaitteen pistokesovitin kaupalliseen virtaldhteeseen.
* Jos haluat liittaa laitteen muuhun kuin yhdysvaltalaiseen verkkovirtaan, kdyta tarvittaessa pistorasiaan
sopivaa pistokesovitinta.

WAl3 lataa, jos pistokesovitinta ei ole kiinnitetty oikein.
ILMOITUS MAIl5 kiytd muuta kuin mukana toimitettua pistokesovitinta.
Voi johtaa toimintahdirioon.

(m
m

@Irrota ALLUX™:n latausportin korkki (NE-CCO1).
*Irrota se liu'uttamalla latausportin korkin vipua nuolen suuntaan.

@Kytke akkulaturin liitin ALLUX™:n liitinliittimeen liu'uttaen samalla ohjainta pitkin rungon ulkopuolelta.
* Jos yritat liittaa laitteen vinosti, littimen nastat taipuvat, eikd lataaminen ole mahdollista.

. Tarind kuuluu yhtdjaksoisesti 2 sekunnin ajan.

EE&

Liittimen kansi Liittimen paate Akkulaturin liitin

ALLUX™ Kayttoohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkildille
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@Akkulaturin LED-valo palaa oranssina.
* Jos ALLUX™:n lampétila on yli +40 °C/+104°F heti ALLUX™:n kdyton jélkeen, vihred LED-valo vilkkuu.
@Kun lataus on paattynyt tietyn ajan kuluttua, LED-valo palaa vihredna.
* Jos ALLUX™ jatetaan pitkdksi aikaa latauksen paattymisen jalkeen ja akun kapasiteetti laskee alle
tietyn tason, akku ladataan uudelleen.
@Irrota akkulaturin liitin.
Liu'uta laturin liittimen vipua oikealle, jotta voit avata lukituksen ja irrottaa sen.
* Laturin liitin voi vaurioitua, jos laturin kaapeli irrotetaan irrottamatta lukitusta.
Kohdassa 7.2.1 kuvattu tarind kuuluu.
* Jos akun riittdmattomastd kapasiteetista kertova tarind kuuluu, vaikka akku on ladattu tayteen,
litiumioniakku on saattanut heikentya. Ota yhteys jalleenmyyjaan.
@Asenna laturin portin suojus.

Irrota verkkolaite kaupallisesta virtaldhteesta.

8.1.3 Vara-akun lataaminen pac

Lataa vara-akun pac samalla tavalla kuin ALLUX™ -laitteen runkoa ladattaessa. Kytke vara-akun latauskaapeli (NE-
CLO1) akkulaturin liittimeen ja liitd vara-akun pac.

@Liitd vara-akun latauskaapeli 8.1.2 kohdassa mainittuun akkulaturiin ja verkkolaitteeseen.

@Aseta verkkolaitteen pistokesovitin kaupalliseen virtaldhteeseen.

(1)
(D

@Kytke vara-akun pac vara-akun latauskaapeliin.
@Akkulaturin LED-valo palaa oranssina.
% Jos ALLUX™:n lampétila on yli +40°C/+104°F heti  ALLUX™: n kdyton jélkeen, se siirtyy latauksen
valmiustilaan. Akku latautuu automaattisesti kun se jaahtyy.
@Kun lataus on paattynyt tietyn ajan kuluttua, LED-valo palaa vihredna.
¥ Jos ALLUX™ jatetdan pitkdksi aikaa latauksen paattymisen jalkeen ja akun kapasiteetti laskee alle
tietyn tason, akku ladataan uudelleen.
@Irrota vara-akun pac vara-akun latauskaapelista.

Irrota verkkolaite kaupallisesta virtaldhteesta.

A3 jata verkkolaitetta kytkettyna kaupalliseen virtaldhteeseen, kun sité ei kaytetd
lataamiseen.
ILMOITUS V'erllfkolaite yoi 'yIikuumentua. tai syttya tuleen.'
WPida lapset ja pikkulapset poissa, kun verkkolaite on kytketty.
kaupalliseen virtaldhteeseen.
On olemassa sahkoiskun vaara.

ALLUX™ Kayttdohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkilgille
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8.1.4 llmoitus akkulaturin LED-valaisimella
Akkulaturin LED-valaisimessa on nelj tilaa. Jos se ei syty, tarkista liitdntd uudelleen kohdan 8.1.2 mukaisesti.
Jos LED-lamppu eissiltikadn syty, akkulaturissa tai verkkolaitteessa voi olla vika. Ota yhteys jalleenmyyjaan.

. ON (oranssi): Latauksen aikana Laturi toimii normaalisti.

* Vilkkuu (oranssi): Latausvirhe Laturi ei voi ladata vian vuoksi.

’ ON (vihred): Lataus on valmis Akku on ladattu tayteen.

* Vilkkuu (vihred): Odottaa latausta Odotetaan, etta lammitetty akku jadhtyy.
Akkulaturin LED-valo Vara-akun latauskaapeli

I

8.1.5 Jatkojohdon kayttd
Kayta jatkojohtoa, kun ALLUX™-|atausliitin on peitetty lomakkeen suojuksella tms.

W Varmista, ettd pidennysta kdytetdan nilkan puolella. Jos sitd kdytetdan pistorasian
puolella, kaapeli voi jaada kiinni, kun ALLUX™ taipuu.

WVarmista, ettd kaapeli ei jaa kiinni pistorasiaan, kun
ALLUX™:n kéyttd suurimmalla joustavuudella.

M Peitd jatkokaapelin liitin, kun se ei ole kdytossa. ALLUX™ voi vioittua, jos liittimet
joutuvat kosketuksiin tai kastuvat.

ILMOITUS

Jatkojohto

ALLUX™ Kayttoohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkildille
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Laitteen kayttoikd on 6 vuotta potilaan aktiivisuustasosta riippuen. Todellisen kdyttdian madrittelee lopulta
proteesiladkari laitteen omistajan pyynnosta.

Protetistin on arvioitava laitteen kayton aikana ja sen kdyttoajan paatyttya sen toimivuus ja toimintakunto
sadnnollisesti vahintddn kahden vuoden vélein.

9.1 Huolto-osaluettelo

Maéraaikaistarkastuksessa kdytetdan seuraavia huolto-osia.
Kun haluat ostaa varaosia huoltoa varten tai sinulla on kysyttavaa ALLUX™ -laitteen huollosta, ota
yhteyttd jalleenmyyjaan.

[Pariston vaihto]

Jos akun kaytt6ika on loppumassa, ota
ALLUX™:n runko vastaan ja palauta se
jalleenmyyjalle.

ALLUX™ NE-Z41:n
paarunko

v ) Kun vara-akkupaketin kayttoika alkaa olla
araparisto pac ) .
NﬁE—SBmp > lopussa, osta uusi akku jalleenmyyjalta ja
vaihda se.
M Vara-akku pac on litiumioniakku. Als EU

havita paristo yleisen kotitalousjatteen mukana.

ILMOITUS patis o y'eisen FoTaot) . .
Jos akku heitetdan pois, se voi aiheuttaa oikosulun ja aiheuttaa sen
syttymisen tai vapauttaa haitallisia hoyryja.

[Kannen, tyynyn ja tulpan vaihto]

Ota yhteys proteesin vaihtoa varten proteesilaakariin.

Meilta voi ostaa seuraavia osia.

Aseta jatkokumin tulppa takaisin paikalleen kohdassa 9.2 esitetyn menettelyn mukaisesti.

Jatkokumitulppa
N-G012

Voimme vaihtaa seuraavat osat. Lahetd se takaisin meille.

Etulenkkipehmuste
NE-FCO1

Etukannen tyyny
NE-FC02

Etulenkki ST-tyyny
NE-FCO3

ALLUX™ Kayttdohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkilgille
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9.2 Jatkokumin tulpan vaihtaminen

Jos ALLUX™:n jatkokumitulppa on heikentynyt, vaihda se seuraavien ohjeiden mukaisesti.

@Irrota polvisuojuksen kaksi nappipulttia M4 2,5 mm:n kuusiokoloavaimella.
@Irrota polvisuojus.
@Irrota jatkokumin tulppa.
% Se kiinnitetaan kaksipuolisella teipilla. Irrota teippi.
@Asenna uusi jatkokumitulppa.
% Aseta jatkokumitulppa, jonka takapuolelle on kiinnitetty kaksipuolinen teippi.
@Asenna polvisuojus paikalleen.
@Levita sopiva maara kierteenlukitusainetta, LOCTITE #243 (tai vastaavaa), nappipultteihin M4.
@Kirista kaksi nappipulttia M4 momenttiavaimella (2,5 mm) 1,4 Nm:n kiristysmomenttiin.

/ Levits LOCTITE #243.
Nappipultti M4 /

P Tulppa kumi
Polvisuoja /
\ Kaksipuolinen teippi

ILMOITUS WAl kiytd yleisesti myytdvaa voiteluainetta.
Tallainen voiteluaine voi haitata ALLUX™:n tasaista taivutusta.

ALLUX™ Kayttoohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkildille
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MVianmééritys

10.1 Vianmaaritysluettelo

Jos ALLUX™ -laitteen sadtamisen tai kokoamisen aikana ilmenee ongelmia, katso seuraava luettelo. Jos

luettelossa ei ole sopivaa tuotetta, ota yhteys jdlleenmyyjaan.

10.1.1 Valmisteltaessa yhteytta dlypuhelimeen

Katso vianmaaritysta koskeva osio Saatosovelluksen kasikirjasta.

10.1.2 Saadon aikana ALLUX™

Ongelma

Tarkista kohde

Korjaus

ALLUX™ ej pysty siirtymaan
sujuvasti seisontavaiheesta
heilahdusvaiheeseen.

Tarkista, ettd vapautuspisteen asetus
ei ole liian suuri.

Saada vapautuspiste uudelleen.
(Katso 6.6)

Tarkista, etta linjaus ei ole liian vakaa.

Saada kohdistus uudelleen. (Katso
4.1)

Tarkista, ettei jalka ole liian pehmea.

Valitse jalka, jonka varpaille voi
kohdistua riittéva paino.

Tarkista, etta ALLUX™ ei purkaudu
seisontavaiheen loppuvaiheessa.
Tarkista, etta kdyttdja ponnistaa
varmasti irti maasta.

Saada jalkateran linjaus
plantaarifleksion aikaansaamiseksi tai
opeta kayttajalle, miten kuormitusta
kaytetdan varpaiden irrottamisen
aikana kavelyn aikana.

Tarkista, ettd ALLUX™ ei jousta
seisontavaiheen loppuvaiheessa.

Laske ja séada seisontavaiheen
pidennysvaimentimen asetus niin,
ettd ALLUX™ ulottuu kokonaan ulos.

Myétavastusta ei voida lisatd
lisddmalla taivutusvastusta
asentovaiheessa.

Tarkista, ettd kohdistus on
asianmukainen.

Saada niin, etta kantapaahan
kohdistuu riittava paino.

Tarkista, ettd jalka on sopiva.

Valitse jalka, jonka kantapaan paino
on riittava.

Muissa kuin edelld mainituissa
tapauksissa

Ota yhteytt jakelijaan.

ALLUXissa™ tapahtuu pienen pienid
taivutusliikkeitd seisomisvaiheessa
tasakévelyn aikana.

Tarkista, ettd pidennysvastus
seisontavaiheessa on sopiva.

Lisad pidennysvastusta
ponnistusvaiheessa. (Katso 6.8)

Tarkista, ettd kohdistus on
asianmukainen.

Saada linjaus siten, ettd ALLUX™
ulottuu kokonaan ulos seisontavaiheen
alkuvaiheessa. (Katso 4.1)

ALLUX™ Kayttdohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkilgille
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Ongelma

Tarkista kohde

Korjaus

Hydraulinen vastus kohdistuu
tahattomasti (ALLUX™ jumittuu
heilahdusvaiheeseen siirtymisen
aikana).

Tarkista, ettd vapautuspisteen asetus
ei ole liian suuri.

Saadd vapautuspiste uudelleen.
(Katso 6.6)

Tarkista, ettd kohdistus on
asianmukainen.

Saada linjaus siten, etta kuormitus
voidaan helposti kohdistaa
varpaaseen (Katso 4.1).

Tarkista, ettd kayttdja pystyy
kévelemaan siirtamalld painonsa
kantapaastd varpaisiin.

Opeta kayttajaa kdvelemdan
jattamalla paino proteesin varpaille
ja kohdistamalla varpaille riittava
kuormitus varpaiden 1dhdén aikana.

Muissa kuin edelld mainituissa
tapauksissa

Ota yhteyttd jakelijaan.

Murtumisvastus ei sdily, kun kdyttaja
laskeutuu rinteeseen.

Tarkista, ettd vapautuspisteen asetus
ei ole liian alhainen.

Saada vapautuspiste uudelleen.
(Katso 6.6)

Tarkista, ettd kohdistus on
asianmukainen.

Saada niin, ettd kantapadhan
kohdistuu riittava paino. (Katso 4.1)

Tarkista, ettd jalkaterdd, jossa on liian
pehmed kantapaa, ei kdyteta.

On suositeltavaa korvata jalka jalalla,
jossa on sopivan kova kantapaé, tai
saatad kovuutta.

Muissa kuin edelld mainituissa
tapauksissa

Ota yhteyttd jakelijaan.

Turvalukitusta ei voi kayttaa.

Tarkista, ettd turvalukitus on asetettu
ON-asentoon.

Tarkista, ettd lukitus on asetettu ON-
asentoon. (Katso 6.11)

Tarkista, ettd kayttdja pitda ALLUX™
-laitetta hieman taivutettuna ja
painaa ALLUX™ -laitetta riittavasti.
(Jos painoa ei kdyteta tai ALLUX™
taipuu tai venyy hitaasti, lukitus ei
toimi.)

Harjoittele kdyttadjad pitdmaan
ALLUX™ hieman kuormitettuna.

Tarkista, ettd kalibrointi on suoritettu.

Tee kalibrointi uudelleen. (Katso 6.11)

Muissa kuin edelld mainituissa
tapauksissa

Ota yhteyttd jakelijaan.

ALLUX™ Kayttoohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkildille
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Ongelma

Tarkista kohde

Korjaus

ALLUX™ on lukittu ja jumiutuu, kun
kéyttdja istuu alas.

Tarkista, ettd kayttdja ei lopeta
ALLUX™ -Jajtteen taivuttamista
puolivéliin.

Koska turvalukko on tehokas, on
tarpeen istua alas pysahtymatta.

Tarkista, ettd turvalukon asetus on
liian herkka

Saada herkkyys (Katso 6.11)

Tarkista, ettd varpaaseen ei kohdistu
kuormitusta ALLUX™ -laitteen
taipumisen varmistamiseksi
heilahdusvaiheeseen siirtymisen
jalkeen.

Koska kompastumislukko on
tehokas, on tarpeen istua alas ilman
kuormitusta tai istua alas tai antaa
periksi.

Kun ongelmaa ei voida ratkaista
edelld mainituilla toimenpiteilld.

Aseta turvalukitus asentoon OFF ja
kielld kaytto. (Katso 6.11)

Syntyy paatepysahdysaani.

Tarkista, ettd pidennysvastus
heilahdusvaiheessa ei ole alhainen.

Lisad vahitellen pidennysvastusta
heilahdusvaiheessa. (Katso 6.10)

Tarkista, ettd pidennysvastus
heilahdusvaiheessa ei ole liian suuri.

Vahennéd pidennysvastusta
heilahdusvaiheessa ja vaihda
asetusta niin, ettd ALLUX™ pidentyy
kokonaan. (Katso 6.10)

ALLUX™ ej ulotu kokonaan
heilahdusvaiheessa.

Tarkista, etta pidennysvastus ei ole
lilan suuri seisontavaiheessa.

Vahennd pidennysvastusta
heilahdusvaiheessa. (Katso 6.10)

ALLUX™ ej ulotu kokonaan
seisontavaiheen loppuvaiheessa.

Tarkista, ettd pidennysvastus ei ole
lilan suuri seisontavaiheessa.

Vahenna pidennysvastusta
seisontavaiheessa. (Katso 6.8)

Kantapaan nousu on suuri.

Tarkista, ettd taivutusvastus
heilahdusvaiheessa ei ole liian
alhainen.

Lisdd taivutusvastusta
heilahdusvaiheessa. (Katso 6.9)

Tarkista, ettd kayttdjd ei taivuta
lonkkanivelidan merkittavasti kesken
siirtymisen heilahdusvaiheeseen
kavelyn aikana.

Opeta kdyttdjaa olemaan
taivuttamatta lonkkaniveltd syvalle.

Varpaat hankaavat maata keskelld
heilahdusvaihetta.

Tarkista, ettd taivutusvastus
heilahdusvaiheessa ei ole liian suuri.

Vahenna taivutusvastusta
heilahdusvaiheessa. (Katso 6.9)

Tarkista, ettei proteesi ole liian pitka.

Saada proteesin pituus.

Tarkista, etta jalka ei ole liikaa
koukistunut.

Kohdista jalka dorsifleksioon.

ALLUX™ Kayttdohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkilgille
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10.1.3 Kdytossa

Ongelma

Tarkista kohde

Korjaus

ALLUX™ ej voi ladata

Tarkista, ettd akkulaturin liitin ja
verkkolaite on varmasti kytketty.

Tarkista yhteys. (Katso 8.1.2)

Tarkista, ettd tarind kuuluu, kun
akkulaturin liitin on kytketty.

Jos térind ei kuulu, ALLUX™ voi olla
viallinen.
Lopeta kaytto ja ota yhteys jakelijaan.

Tarkista, etta ALLUX™ ei ole
korkeassa lampétilassa.

Anna sen jadhtya ja lataa se
uudelleen. (Katso 8.1)

Muissa kuin edelld mainituissa
tapauksissa

Ota yhteyttd jakelijaan.

Tilaa ei voi muuttaa
sovelluskaukosaatimella.

Tarkista, ettd painiketta painetaan 5
minuutin kuluessa sen jalkeen, kun
ALLUX™ on taivutettu ja ojennettu
tai kun kehon paino on poistettu ja
sen jalkeen kaytetty.

Tarkista, ettd kdyttdjd ottaa
turvallisen asennon kdyttdessaan
sovelluskaukosdadinta.

Taivuta ja ojenna ALLUX™ tai poista
kehon paino ja sovita se sitten, ota
turvallinen asento ja kdytd

Sovellus Kaukosaadin. (Katso 6.1)

ALLUX™ |ukittuu tai vapautuu.

Tarkista, etta tarina ei kuulunut juuri
ennen sita.

Jos ALLUX™ on korkeassa
lampétilassa, odota, ettd se jadhtyy.
(Katso 7.2.5)

Tarkista, ettd akun kapasiteetti on
riittdva.

Kytke vara-akku pac tai lataa.
(Katso 7.2.4)

Muissa kuin edelld mainituissa
tapauksissa

Ota yhteyttd jakelijaan.

Epatavallinen &ani tai vaste esiintyy.

Tarkista, ettei siind ole vieraita aineita.

Hairitsevatko ruuvit tms, ALLUX™
-osaa?

Poista kaikki vieraat aineet ja varmista,
ettd liilkkuminen on normaalia.

Tarkista, etteivat ALLUX™ ja
jalkateran liitannat ole 18ysat.

Tarkista kohdistusruuvi.

Muissa kuin edelld mainituissa
tapauksissa

Ota yhteyttd jakelijaan.

ALLUX™ Kayttoohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkildille
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Alla olevassa taulukossa on esitetty ALLUX™-polviyksikon materiaalit kussakin EU
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osassa. Noudata ALLUX™ -polviproteiinia havitettdessa paikallisen yhteisén
saantoja. Jos palautat sen Nabtescolle téllaisen ilmoituksen jalkeen, hdvitimme sen

puolestasi.
Osan nimi Materiaalin luokittelu Huomautuksia
Hiilikuituvahvisteinen
. komposiittimateriaali.

T Kehys Muovi Siihen on asennettu alumiinisia
rakenneosia.

2. Polven linkit Metalli Alumiiniseos

3. Polvityyny Kumi

4. Kumitulppa Kumi
Runko: alumiiniseos, manndanvarsi:

5. Hydraulinen sylinteri Metalli titaaniseos, o-rengas:
kumia,
Elektroniset substraatit ja

6. Mikroprosessorin ohjauskortti Elektroninen komponentti kom‘ponenttlswut ovat seuraavien
vaatimusten mukaisia
RoHS-direktiivi.

7. Lyijyjohto Sahkojohto

8. Akku Li-ion akku Katso 8.1 kohta

9. Yhteiset osat Metalli Titaaniseos

. . Katso kunkin materiaalin symboli
10. Muut muoviosat Muovi jokaisesta.

ALLUX™ Kayttdohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkilgille
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12.1 Maaraaikaistarkastus

Turvallisen kdyton varmistamiseksi varmista, ettd ALLUX™ tarkastetaan sadnndllisesti 2 vuoden kdytdn
jalkeen. Mdéaraaikaistarkastus suoritetaan maksutta takuuaikana. Takuuajan paatyttyd madrdaikaistarkastus
suoritetaan kdyttdjan kustannuksella.

ALLUX™ -[aitteeseen kiinnitetyt kuluneet osat (pidennystulpan kumi ja kumityynyt) vaihdetaan maksutta,
jos ne ovat huonontuneet maéraaikaistarkastuksen aikana takuuaikana.
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Kun haluat kysya meiltd maaraaikaistarkastuksesta, ota yhteytta jélleenmyyjiin.

ILMOITUS

MVarmista, ettd ALLUX™ tarkastetaan saannollisesti 2 vuoden kuluttua.
Jos laitetta kdytetadn ilman saannollista tarkastusta, kuluminen ja heikkeneminen
voi nopeutua, eikd takuu valttamatta kata ongelmia tai vahingot.

12.2 Miten hoidetaan

Pyyhi pinta tarvittaessa pehmedlld liinalla, joka on kostutettu raikkaaseen veteen.

VAROITUS

W Varmista, ettd pyyhkimisen jalkeen liinaan ei jaa kosteutta tai nukkaa. Polveen
tarttunut ruoste ja nukka voivat aiheuttaa poikkeavuuksia pydrivaan osaan ja
vaikuttaa taivutukseen ja venytyksen polvi.

ALLUX™ Kayttoohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkildille
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13.1 Takuu

1) ALLUX™-paayksikon takuu on 3 vuotta ostopaivésta (perussopimus) ja sivulla 6 kuvattujen laitteiden
takuu on 1 vuosi. Jos vikaantuminen tai vaurioituminen johtuu suunnittelun tai valmistuksen
puutteista toimittamassamme laitteessa takuuaikana normaalissa kdytossd, korjaamme tai
vaihdamme asianomaisen osan tai asianomaiset osat.

2) Takuu ei kata ALLUX™:n mukana toimitettuja ulkoisia osia (pidennyskumi, kumityynyt jne.).

3) Takuu kattaa vain vialliset tuotteet. Emme korvaa tuotteen vikaantumisesta tai muista vahingoista
aiheutuneita erilaisia kuluja.

4) Seuraavissa tapauksissa korjaus tapahtuu asiakkaan kustannuksella my6s takuuaikana.

BKun vikaantuminen tai vaurioituminen johtuu kasittelystd, joka ei ole tassa asiakirjassa esitettyjen
varotoimenpiteiden mukainen, laitteen putoamisesta kdyton aikana tai muusta kuin tavanomaisessa
kéyttotilanteessa tapahtuvasta iskusta.

M Kunvikaantuminen tai vaurioituminen johtuu vaarastd kaytosta tai epaasianmukaisesta modifioinnista
taikorjauksesta.

B Kunviantaivahingon aiheuttaafire, maanjaristys, tuuli, tulva, merivesi, salama taimuu poikkeuksellinen
luonnonilmio.

BKun vika tai vahinko johtuu muun kuin Nabtescon nimedman laitteen kaytosta.

BKun vika tai vaurio ilmenee takuuajan paattymisen jalkeen.

WKun vika tai vahinko johtuu muun kuin Nabtescon tai jakelijan sertifioiman osapuolen suorittamasta
saddosta.

WKun vika tai vaurio johtuu kdytosta ilman madraaikaistarkastusta.

5) Vastuu
Valmistaja ottaa vastuun vain, jos tuotetta kdytetdan tdssa asiakirjassa annettujen kuvausten
ja ohjeiden mukaisesti. Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista, jotka johtuvat tdman asiakirjan
noudattamatta jattamisestd vadranlaisen kayton tai luvattoman modifioinnin vuoksi, tai tapaturmista,
jotka johtuvat amputoidun (kdyttdjan) tilasta, erityisesti fyysisen kunnon muutoksesta.

6) ALLUX™:n myynti ja siirto
ALLUX™-laitteen, lisdvarusteiden, Adjustment App -sovelluksen tai Adjustment App -sovelluksen
salasanan jalleenmyynti tai luovuttaminen ei ole sallittua, jotta voidaan varmistaa turvallinen

huoltopalvelu ja madrdaikaistarkastukset myynnin jalkeen ja siten yleinen turvallisuus.

ALLUX™ Kayttdohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkilgille
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13.2 Nimettyjen laitteiden takuuaika

ALLUX™-jarjestelmassa kaytettavien laitteiden, kuten akkulaturin, takuuaika on esitetty seuraavassa

taulukossa.
Latausportin korkki 1 Akkulaturi 1
NE-CCO1 vuosi NE-BCO1 vuosi
\-—-—‘
Virta pois paalta -korkki 1 AC-sovitin 1
NE-CC02 vuosi NE-ADO1 vuosi
Vara-akku pac 1 Pistokkeen sovitin (r UL) 1
NE-SBO1 vuosi NE-PAXX vuosi
Jatkokaapeli 1 Vara-akun latauskaapeli 1
NE-CLO2 vuosi NE-CLO1 vuosi
Varapariston pidike 1
NE-SCO1 VUOosi

13.3 Korjaus

1) Jos vian syy on epéselvd, toimenpiteet méddritetddn asiakkaan ja jakelijan vélisissé neuvotteluissa.

2) Ulkopuolisen maalauksen korjaus suoritetaan kdyttdjan kustannuksella. Kysy arvio jakelijalta.

3) Jos ALLUX™ joudutaan korjaamaan takuuaikojen paattymisen jdlkeen, takuuaikaa jatketaan 6
kuukaudella vain korjatun osan osalta.

4) ALLUX™, jota on kdytetty 6 vuotta oston jalkeen, voi olla korjauskelvoton.

ALLUX™ Kayttoohjeet proteesin tekoon tarvittaville henkildille
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14.1 UDI-etiketti (pakkauslaatikko)
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wal Lakisasteinen valmistaja o] gg!\%ﬁ:g;i;n

Lagkinnallinen laite Tuotenumero

Globaalikaupan

rjanumer GTIN = -
[sN] Sarjanumero nimikkeen numero

Valtuutettu edustaja EU-maissa.

/lc, Tuotteen sailytyksen, kuljetuksen ja kdyton enimmais- ja
/ vahimmaislampétilat.

c € Sovellettavien eurooppalaisten direktiivien mukainen
vaatimustenmukaisuusvakuutus.

@H‘) Yhden potilaan monikaytto

14.2 Sarjanumerotarra (latausportti)

Nabtesco WXXXXXX PW: Alypuhelimen salasana
CQAAAA A

NE-Z41 ,
MADE IN JAPAN NO NO. Sarjanumero

14.3 Sertifiointimerkin merkinta

Wicraprasessar Prosthet (¢ fnes c E Sovellettavien eurooppalaisten direktiivien mukainen
<—mn ‘X vaatimustenmukaisuusvakuutus.

oo Cenrscior Terming

MAX. WEIGHT c €
~K3 (MOB3] 1254
K4 M0B4] 100kg

7 EU edellyttad kierratystd ilman maa-alueita. Noudata
havittamisessa paikallisen viranomaisen saantéja.

|GH
} ggkg Kehon massan rajaa ei saa ylittda. Katso sivu 4
ke

14.4 Akkulaturin tarra (Akkulaturi)

Sovellettavien eurooppalaisten direktiivien mukainen

Li-ion hﬂttef? char ger NE- W’ vaatimustenmukaisuusvakuutus,
Irn.lT DG12V/0. 54 I:]':]
IJJIPUT DC4. 2V/1. 1k
mmnmm
m«-hwm EU edellyttaa kierratystd ilman maa-alueita. Noudata

havittdmisessa paikallisen viranomaisen saantoja.

Indikatioine

ntarvioittaantarvioittaan ) . ) )
I:E] kyttjan on noudatettava @ ;eutl?a(#]s;ia, ettd tuote on UL-turvallisuusstandardien

kayttoohjeita.
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14.5 Verkkolaitteen tarra (verkkolaite)

5 SINPRO MMN:SPU15-105
SWITCHING POWER SUPPLY g us

H e(UL)uis  Setodistaa, ettd tuote on UL-turvallisuusstandardien
INPUT:100-240V" 47-83Hz 0.4A

OUTPUT|2v_125Amax FCI'EMRES\P;A ,lf'wg;aﬁg‘ mukainen.
A\ s CB@{:}O C €
FE FCCn vaatimustenmukaisuus

FUTABA ELECTRIC
RoHs  MADE IN TAWAN

ﬁ} Lataa se sisatiloissa.

o Energiatehokkuustaso 5

CcB CB-merkintd (Turvallisuustestit perustuvat IEC-
standardeihin).

& RCM-merkki (Turvallisuusstandardit Oseaniaa varten) .

TaV Rheinlandilla on PSE-merkki (Turvallisuusstandardit
Japanissa).

@ Kaksinkertainen eristys
LP$ LPS-standardin mukainen

©-G® DC-keskus plus

= TUV Rheinland on sertifioinut GS-
Allg
merkin (Turvallisuusstandardit Saksassa) .

RoHS-direktiivin perusteella tietyt vaaralliset aineet ovat
alle vakioarvon.

c € Sovellettavien eurooppalaisten direktiivien mukainen
vaatimustenmukaisuusvakuutus.

EU edellyttaa kierratystd ilman maa-alueita. Noudata
havittamisessa paikallisen viranomaisen saantoja.

Tulo on vaihtovirtaldahde, jonka taajuus on 47-63 Hz ja

DRy aor 044 idnnite 100-240 V, enintaan 0,4 A. Lahto on tasavirtalahde,
jonka teho on enintdan 1,25 A 12 V:n jannitteella.
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14.6 Vara-akun etiketti (Vara-akun pac)

Nabtesco ] Se todistaa, ettd tuote on UL-turvallisuusstandardien

Backup Battery Pack (Li-ion) NE-! SBO1 .
AN THIF; lmzwrx.w BE USED WITH PROSTHETI mukainen.
KNEE JOINT ALLUX FOR EMERGENCY FUHFDSE ONLY.
DO NQT USE . . . PO .
s THEINSTRUCTION FOR USE. 2 - Sovellettavien eurooppalaisten direktiivien mukainen
Y

vaatimustenmukaisuusvakuutus.

18IJOmAh Ll AN C € 7

ucmm-ws,ﬁ é
Nabtesco Corporation  MADE INJAPAN

EU edellyttad kierratystd ilman maa-alueita. Noudata
havittamisessa paikallisen viranomaisen saantoja.

Osoittaa, ettd kdyttdjan on tutustuttava kdyttdohjeisiin.

Litiumioniakku

14.7 Varapariston pidikkeen tarra (Varapariston pidike)

\{‘_}1 X 2 @ \‘5_.}1 Pesu kasin

Shell :95% Nylon 5% polyurethane

Filling :1009% Palysloroprene (Neoprene) Kloori- ja happivalkaisuaineet ovat kiellettyja
Lining :100% Nylon X Jahapp Yj

2 silitys on kielletty.

@ Kemiallinen pesu on kielletty

Kuivausrumpukuivaus on kielletty.
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Nabtesco Corporation

Valmistus Valtuutettu edustaja EU-maissa

Nabtesco Corporation PROTEOR SAS

6 rue de la Redoute
21850 Saint-Apollinaire

Accessibility Innovations Company
Assistive Products Department

35,Uozakihama-machi,Higashinada-ku Ranska

KOBE,658-0024,JAPAN

Puhelin: +81-78-413-2724 PUHELIN: +33 3 80 78 42 42

Faksi: +81-78-413-2725 FAKSI: +33 380 78 42 15.

https://mobilityassist.nabtesco.com/ ¢s@proteor.com c €

Ota yhteytta

Ota meihin yhteyttd, jos huomaat, etta jokin sivu puuttuu tai on epdjarjestyksessa.

Nabtesco Corporation



